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Введение

Дипломатические отношения между Социалистической Республикой Вьетнам и Республикой Кореей были официально установлены в 1992 года в ходе совместного заявления двух стран. 
Несмотря на это, обе страны имели различные дипломатические и культурные контакты ещё в древние времена. Во многом этому поспособствовало довольно близкое географическое расположение Вьетнама и Южной Кореей, их схожие природные условия, а также некоторые сходства в историческом развитии и культурных традициях.
Однако лишь 22 декабря 1992 года две страны решили установить официальные дипломатические отношения, которые помогли открыть обоим народам новую эру в их двустороннем сотрудничестве. Впервые в истории была создана официальная основа для развития понимания и доверия между корейцами и вьетнамцами. С тех пор дружба и сотрудничество между двумя странами развивались очень динамично практически во всех областях.
В XXI веке сотрудничество между Южной Кореей и Вьетнамом продолжало усиливаться в экономической, дипломатической, социальной и многих других сферах. Особенно сильно данная тенденция стала проявлять себя с начала 2010-х годов, когда вьетнамское правительство решило инициировать программу по привлечению в экономику страны большого количества иностранных инвестиций. Именно это явление, а также заключение ряда выгодных как для Республики Кореи, так и для Вьетнама торговых договоров, привлекло на вьетнамский рынок немалое количество корейских компаний.
Целью данной работы является прослеживание динамики отношений между такими странами как Республика Корея и Социалистическая Республика Вьетнам в период с 2011 по 2017 гг.
Задачами данной работы являются:
[bookmark: _Hlk10235051]- Проследить динамику отношений руководящего состава и глав рассматриваемых государств в период с 2011 по 2017 гг., а также выяснить смогли ли на них повлиять какие-либо внешние факторы.
- Выяснить, несла ли инвестиционная деятельность южнокорейских корпораций на территории Вьетнама негативные или позитивные последствия как для вьетнамской экономики, так и для обычных вьетнамцев.
- Определить, на сколько существенно отразились политические и экономические отношения между странами с 2011 по 2017 гг. на жизнях обычных граждан рассматриваемых государств.
- Проследить то, как торговые отношения между Республикой Кореей и Вьетнамом повлияли на экономическое состояние каждой из стран.
	При написании данной работы в качестве источников использовались различные статистические данные об экспорте и импорте товаров между Вьетнамом и Южной Кореей, торговые соглашения, программы международных организаций, а также сведения о миграционных процессах в рассматриваемых государствах. 
В отечественной научной литературе тема инвестиционных и экономических взаимоотношений Южной Кореи и Вьетнама практически не раскрыта. Поэтому для освещения данных аспектов взаимоотношений двух стран, во время написания данной работы автором, в основном, были использованы работы таких зарубежных экономических исследователей, как: Джи Янг Чон[footnoteRef:1]; Бах Тхи Нгок Транг[footnoteRef:2] ; Тхан Хоан Фан и Джи Янг Чон[footnoteRef:3] ; Дао Хонг Куен[footnoteRef:4] ; Лыонг Куок Зан[footnoteRef:5] ; Зоан Май Линь[footnoteRef:6] ; Нгуен Ван Лок и Нгуен Тхи Нян[footnoteRef:7] ; Кэтрин Х.С. Мун[footnoteRef:8] ; Тайлер Карлайл[footnoteRef:9] ; Ли Хёнок, Линди Уильямс и Флорио Аргуильяс[footnoteRef:10] ; Квак Сунгли[footnoteRef:11] ; Ку Мин Гё[footnoteRef:12] ; Пак Санг Чул[footnoteRef:13] ; Ле Тхи Май, Буй Лан Туэй и До Сюань Ха[footnoteRef:14] ; Аксель Маркс и Джадир Соареш[footnoteRef:15] ; Ким Ын Ми, Ким Пил Хо и Ким Дин Кьюнг[footnoteRef:16] ; Фам Тхи Бинь[footnoteRef:17]. [1:  Cheong I. Korea’s Policy Package for Enhancing its FTА Utilization and Implications for Korea’s Policy // ERIA Discussion Paper Series. 2014-11. p. 11.]  [2:  Bach Thi Ngoc Trang. Similarities of Vietnam and South Korea – linking to the strategy cooperation partnership and its future direction// Department of Culture Management, Inha University, South Korea. 2012. p. 88-91]  [3:  Thanh Hoan Phan and Ji Young Jeong. An analysis of Korea-Vietnam bilateral trade relations// Chonbuk National University, South Korea, Hue College of Economics, Vietnam; MPRA Paper No. 48312, 15 July 2013]  [4:  Хонг К.Д. Государственное регулирование внешнеэкономической деятельности Вьетнама// Международная экономика. 2011. № 3. стр. 55-58.]  [5:  Лыонг Куок Зан. Модернизация финансовой системы Вьетнама: Автореф. дисс. … канд. экон. наук. М., 2011. стр. 13]  [6:  Зоан Май Линь. Основные направления внешней политики Вьетнама в Азиатско-Тихоокеанском регионе с 1986 г. По 2010 г.: дисс... канд. истор. наук / Зоан Май Линь. – Москва, 2011Pham Quang Minh. Vietnam catches the Korean wave/ VNU, Hanoi. 2015]  [7:  Лабудин А.В., Нгуен Ван Лок, Нгуен Тхи Нян. Прямые иностранные инвестиции во Вьетнам: итоги, достижения, проблемы и перспективы/ СПБГСУ. 2014. стр. 81-89]  [8:  Katharine H.S. Moon. South Korea’s demographic changes and their political impact//East Asia policy Paper 6. October 2015]  [9:  Carlyle Thayer. Vietnamese Diplomacy, 1975-2015: From Member of the Socialist Camp to Proactive International Integration// Presentation to International Conference on Vietnam: 40 Years of Reunification, Development and Integration (1975-2015). Thủ Dầu Một University, Bình Dương province, Vietnam. April 25, 2015]  [10:  Hyunok Lee, Lindy Williams and Florio Arguillas. Adapting to Marriage Markets: International Marriage Migration from Vietnam to South Korea// Journal of Comparative Family Studies Vol. 47, No. 2. Spring 2016, p. 267-288]  [11:  Kwak Sungil. South Korea’s development assistance and economic outreach toward southeast Asia// Joint U.S.-Korea Academic Studies; Kwak: South Korea’s Development Assistance. 2013. p. 153-179]  [12:  Koo Min Gyo. South Korea’s Free Trade Agreements: Moving from an Emulative to a Competitive Strategy// Seoul, E-13.  June 2008. p. 42]  [13:  Park S.-Ch. South Korea Trade Strategies in the Post Global Financial Crisis/ Park, S. C. URL: http://cibg.org.au/wp-content/uploads/2018/01/6-12.pdf (дата обращения: 18.04.2019)]  [14:  Le Thi Mai, Bui Loan Thuy and Do Xuan Ha. Social Integration of Vietnamese Women Married to Foreigners (Case Study in Penghu Islands and Taipei, Taiwan)// Global Academy of Training & Research (GATR) Enterprise. ISSN 0128-2603. 2017]  [15:  Marx Axel and Soares Jadir. South Korea’s Transition from Recipient to DAC Donor: Assessing Korea’s Development Cooperation Policy// International Development Policy, 2013.p. 20]  [16:  Kim Eun Mee, Kim Pil Ho, Kim Jin Kyung. From development to development cooperation: foreign aid, country ownership, and the developmental state in South Korea// v. 26, n. 3, 2013. p. 313–336]  [17:  Фам Т.Б. Прямые иностранные инвестиции в экономике социалистической республики Вьетнам: современное состояние и перспективы развития// автореферат дис. ... кандидата экономических наук / С.-Петерб. ун-т экономики и финансов. Санкт-Петербург, 2009] 

Также во время работы над данным исследованием автор множество раз прибегал к трудам отечественных исследователей в области Вьетнама и Республики Кореи. Такими исследователями выступают: Колотов В. Н.[footnoteRef:18] [footnoteRef:19]  , Леженина Т.В.[footnoteRef:20] , Тригубенко М.Е.[footnoteRef:21]  [footnoteRef:22]  [footnoteRef:23] [footnoteRef:24] , Ставропольский Ю.В.[footnoteRef:25] , Костюнина Г.М.[footnoteRef:26] , Лабудин А.В[footnoteRef:27], Локшин Г. М.[footnoteRef:28] [18:  Колотов В. Н. Навстречу XII съезду КПВ: Анализ внутриполитической ситуации и международной обстановки// журнал “Вьетнамские исследования”, 2016.г стр. 108-120]  [19:  Колотов В. Н. Характеристика геополитического положения Вьетнама // Современный Вьетнам. Справочник. М.: ИД «Форум», 2015. стр. 229-236.]  [20:  Леженина Т.В., Тригубенко М. Е. Основные направления внешней и внешнеэкономической политики Вьетнама в условиях новых вызовов и угроз XXI века // «Научное обозрение. Серия № 1. Экономика и право». М. стр. 101-107.]  [21:  Тригубенко М.Е. Зона свободной торговли Вьетнама с Республикой Корея// Научное обозрение. Серия 1: Экономика и право. 2017. № 2-3. стр. 128-134.]  [22:  Тригубенко М.Е. Устойчивое развитие экономики Вьетнама в условиях мирового кризиса: некоторые итоги накануне XII съезде КПВ // «Научное обозрение». Серия 1. Экономика и право. № 3, июнь 2015. стр. 52-59.]  [23:  Тригубенко М.Е. Развитие внешней торговли Вьетнама в новой архитектонике глобальных экономических отношений в XXI веке // «Экономика и управление». Санкт-Петербург. 2016. № 5. стр. 14-20.]  [24:  Тригубенко М.Е. Вьетнамская экономика сегодня: достижения и проблемы // «Экономика и управление». Санкт-Петербург. 2017. № 5. стр. 26-31.]  [25:  Ставропольский Ю.В. Социологические измерения корейского мультикультурализма// Гуманитарные научные исследования. 2013. № 7 (23). стр. 17.]  [26:  Костюнина Г.М. Южнокорейская политика участия в региональных торговых соглашениях// Проект «Трансформация международных отношений в Северо-Восточной Азии и национальные интересы России». №16-03-00602. 2015]  [27:  Лабудин А.В., Нгуен Ван Лок, Нгуен Тхи Нян. Прямые иностранные инвестиции во Вьетнам: итоги, достижения, проблемы и перспективы/ СПБГСУ. 2014. стр. 81-89]  [28:  Локшин Г.М. XI съезд КПВ: политике обновления («Дой мой») альтернативы нет/ Локшин, Г.М. – М: Вьетнамские исследования, 2012. Стр. 14 - 40] 

Особенно хотелось бы отметить то, что при написании данного исследования использовались работы Марины Евгеньевны Тригубенко, которая является кандидатом экономических наук, доцентом, ведущим научным сотрудником Центра российской стратегии в Азии Института экономики РАН.
Сфера научных интересов Марины Евгеньевны являются международные экономические отношения в Восточной и Юго-Восточной Азии, страновые исследования по Корее, Монголии и Вьетнаму.
Также при написании данной работы были использованы научные труды Владимира Николаевича Колотова, являющегося доктором исторических наук и заведующим кафедрой истории стран Дальнего Востока СПбГУ. Также, Владимир Николаевич занимает должность директора Института Хо Ши Мина при СПбГУ, является членом редакционной коллегии рецензируемого научного журнала «Юго-восточная Азия. Актуальные проблемы развития», а также состоит в редакционном совете серии «Востоковедение, африканистика» журнала «Вестник СПбГУ».
Сферой научных интересов Владимира Николаевича являются история Вьетнама, история вьетнамских религий, военная история и национально-освободительная борьба во Вьетнаме, история Китая, история Камбоджи, проблемы региональной безопасности в Азиатско-Тихоокеанском регионе и т.д.
Для написания данной работы автором была использована следующая методология:
Интент-анализ —данный метод будет использоваться при анализе публичных выступлений, политических заявлений, дискуссий политических деятелей, публичный персон и лидеров Республики Корея и Вьетнама для выявления скрытого смыслы, намерений и целей ораторов.
Контент-анализ — будет использоваться при переводе массовой текстовой (качественной) информации в количественные показатели с последующей их статистической обработкой, а также при решении задач сбора, обработки и анализа публикаций (сообщений) в СМИ по вопросам взаимоотношений рассматриваемых государств.
Системный подход – будет использоваться для фиксирования изменений в международных отношениях, выявления детерминант, влиявших на поведение РК и Вьетнама, а также для прогнозирования развития взаимоотношений рассматриваемых стран.
Изучение статистических данных о политике – будет использоваться для выявления влияния взаимоотношений РК и Вьетнама на статистические данные (в экономике, социальной удовлетворенности граждан, торговле) в обеих странах.
Статистический анализ – будет использоваться для определения и оценки специфики и особенностей экономических взаимоотношений РК и Вьетнама, изучения их структуры, взаимосвязей и закономерностей их развития.
[bookmark: _Hlk10235190]Научная новизна данной работы заключается в том, что она рассматривает ранее крайне слабо раскрытую в отечественной научной литературе тему массовых инвестиционных вложений крупнейших южнокорейских корпораций в экономику Социалистической Республики Вьетнам. Помимо этого, в работе над данным исследованием были использованы материалы XI и XII Съездов КПВ, которые были нужны для большего понимания целей верхушки коммунистической партии от привлечения в страну большого количества иностранных инвестиций.
[bookmark: _Hlk10210173]Объектом данного исследования являются экономические, политические и социальные отношения таких стран как Республика Корея и Социалистическая Республика Вьетнам в период с 2011 года до начала 2017 года. Временные рамки данной работы обусловлены тем, что на проведенном в 2011 году XI Съезде Коммунистической партии Вьетнама руководство страны поставило перед собой задачу[footnoteRef:29] за 5 лет (до следующего Съезда КПВ в 2016 году) обновить всю экономическую структуру страны по всем направлениям и на всех уровнях путем построения многоукладной экономики, а также активного привлечения иностранного капитала и технологий. По итогам XII Съезда Коммунистической партии Вьетнама члены КПВ отметили, что выполнение поставленных на XI Съезде задач поспособствовало экономическому развитию страны и её интеграции в мировую экономику[footnoteRef:30]. [29:  Локшин Г.М. XI съезд КПВ: политике обновления («Дой мой») альтернативы нет/ Локшин, Г.М. – М: Вьетнамские исследования, 2012. Стр. 15]  [30:  12th National Party Congress wraps up/ URL: https://en.nhandan.com.vn/week_review/item/4000102-jan-25-31-12th-national-party-congress-wraps-up.html (дата обращения: 18.05.2019)] 

Предметом исследования данной работы являются взаимоотношения стран на уровне правительств, саммитов и международных организаций, культурный обмен и миграционные процессы между рассматриваемыми государствами, а также статистические данные показателей экспорта и импорта товаров между Республикой Кореей и Вьетнамом в период с 2011 по 2017 гг.
Данная работы разделена на 3 главы, каждая из которых посвящена отдельному аспекту взаимоотношений между Республикой Кореей и Социалистической Республикой Вьетнам.
Первая глава посвящена политическому сотрудничеству РК и Вьетнама в рассматриваемый временной период. В данной главе автором рассматриваются взаимоотношения между странами как на уровне правительств, так и на уровне министерств, дипломатических миссий, саммитов и международных организаций (таких как АСЕАН и ВТО).
В целом, в данной главе автор приходит к выводу о том, что политические лидеры за рассматриваемые 5 лет внесли большой вклад в укрепление отношений между двумя государствами и в целом видели перспективы в дальнейшем развитии связей между РК и Вьетнамом.
Во второй главе автор проводит анализ экономическое сотрудничество РК и Вьетнама, а именно таким его аспектам, как: экспорт и импорт товаров между странами; инвестиции РК во вьетнамскую экономику и их конкурентоспособность; экономическая деятельность корейских компаний и производителей на территории Вьетнама.
Выводом данной главы является то, что приток иностранных инвестиций (в большей степени корейских) на вьетнамский рынок является больше позитивным явлением для всей страны, которое в будущем способно помочь Вьетнаму встать по уровню экономических показателей в один ряд с такими странами как Тайвань и Япония. Кроме того, благодаря вливанию большого количества инвестиций в экономику Вьетнама, Республика Корея содействовала и содействует обмену стран опытом в области финансовой политики, экологической политики, развития сельских районов, земельной политики, науки и техники.
Третья и последняя глава данной работы посвящена межкультурному сотрудничеству РК и Вьетнама, а именно культурному обмену, миграционным процессам и взаимоотношениям между рядовыми гражданами Вьетнама и Южной Кореи.
В данной главе автор приходит к выводу о том, что в рассматриваемый период между двумя странами происходил массивный культурный обмен, который активно поддерживался со стороны правительств Республики Кореи и Вьетнама.










[bookmark: _Toc9719511][bookmark: _Toc9719846]Глава 1. Политическое сотрудничество РК и Вьетнама

[bookmark: _Toc9719847]1.1 Взаимоотношения стран на уровне правительств

В древние времена, благодаря довольно близкому географическому расположению Вьетнама и Кореей, а также некоторым сходствам в историческом и культурном развитии, между странами имелись различные дипломатические и культурные контакты. Тем не менее, лишь 22 декабря 1992 года две страны решили установить официальные дипломатические отношения, которые помогли открыть обоим народам новую эру в их двустороннем сотрудничестве[footnoteRef:31]. [31:  Carlyle Thayer. Vietnamese Diplomacy, 1975-2015: From Member of the Socialist Camp to Proactive International Integration// Presentation to International Conference on Vietnam: 40 Years of Reunification, Development and Integration (1975-2015). Thủ Dầu Một University, Bình Dương province, Vietnam. April 25, 2015.] 

Спустя 5 лет, в 1997 году, лидеры двух стран встретились в Ханое и в ходе переговоров пришли к решению о превращении программы “Всеобъемлющее партнерство в XXI веке” в стратегическое партнерское сотрудничество. [footnoteRef:32] В соответствии с ней, обе стороны договорились о расширении своей совместной деятельности в области политики и безопасности, правовых и консульских отношений, экономики, торговли, инвестициях, сотрудничестве в области науки и техники, окружающей среды, культуры и образования. В дальнейшем оба государства регулярно обменивались визитами на высоком уровне, организовывали регулярные стратегические и общенациональные стратегические диалоги. [32:  Леженина Т.В., Тригубенко М. Е. Основные направления внешней и внешнеэкономической политики Вьетнама в условиях новых вызовов и угроз XXI века // «Научное обозрение. Серия № 1. Экономика и право». М. стр. 105] 

Данное сближение Ханоя и Сеула можно объяснить тем, что, как и другие страны Восточной Азии в те годы, Вьетнам должен был адаптироваться под новую стратегическую и экономическую обстановки, изменения которых были вызваны ростом Китая и растущей конкуренцией между Китаем и Японией[footnoteRef:33]. Хотя отношения Вьетнама с Китаем являлись для Ханоя крайне важными, вьетнамские лидеры пытались застраховать себя от чрезмерной зависимости и уязвимости перед КНР, укрепляя отношения с другими державами, особенно с США, Японией, Индией и, конечно же, Республикой Кореей[footnoteRef:34]. [33:  Зоан Май Линь. Основные направления внешней политики Вьетнама в Азиатско-Тихоокеанском регионе с 1986 г. По 2010 г.: дисс... канд. истор. наук / Зоан, М. Л. – М. 2011Pham Quang Minh. Vietnam catches the Korean wave/ VNU, Hanoi. 2015]  [34:  Колотов В. Н. Навстречу XII съезду КПВ: Анализ внутриполитической ситуации и международной обстановки// журнал “Вьетнамские исследования”, 2016.г стр. 119] 

В рассматриваемый временной период 2011-2017 гг. обе страны активно поддерживали дипломатические связи и постоянно обменивались визитами высокопоставленных лиц. Так, например, во время визита спикера Национального Собрания Южной Кореи Канг Чанг Хи в Ханой в январе 2013 года, председатель Национального собрания Вьетнама Нгуен Синь Хунг подтвердил, что Вьетнам желает расширить сотрудничество с Республикой Кореей, и предложил обеим сторонам поддерживать обмен делегациями на всех уровнях для укрепления взаимопонимания и доверия.
Во время этих переговоров Хунг охарактеризовал свой официальный визит как демонстрацию стратегического сотрудничества между двумя странами, которое должно укрепить дружбу и взаимоотношения между двумя странами. Президент Хунг также выразил восхищение развитием двусторонних связей, особенно успешным празднованием Года дружбы между Вьетнамом и Республикой Кореей (2012 год), который ознаменовал 20-летие официального установления дипломатических связей между странами. Он выразил надежду, что Национальное Собрание Республики Кореи продолжит оказывать поддержку Вьетнаму и поможет увеличить официальную помощь в целях развития страны. В свою очередь, спикер Канг согласился с предложениями своего коллеги, подчеркнув, что за два предшествовавших десятилетия политические круги обеих сторон имели тесные и эффективные отношения. Канг также добавил, что Республика Корея, с её сильным экономическим потенциалом и развитой промышленностью, была готова сотрудничать и делиться своим опытом с Вьетнамом, подчеркнув, что завершение согласования проекта двустороннего Соглашения о свободной торговле с Вьетнамом должно расширить всеобъемлющее сотрудничество между экономиками двух государств.
На состоявшихся во время данного визита переговорах стороны договорились усилить сотрудничество в области науки и техники. Помимо этого, представители корейского парламента выразили свое желание совместно работать со своим вьетнамскими коллегами. Вдобавок спикер Канг пообещал сделать все возможное для продолжения развития дружбы и сотрудничества между двумя законодательными органами Вьетнама и Республики Корея. Он сказал, что верит в то, что “стратегическое партнерство между Кореей и Вьетнамом в будущем выйдет на новый уровень”[footnoteRef:35]. [35: Justice Minister Ha Hung Cuong visit Korea/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/B%E1%BB%99-tr%C6%B0%E1%BB%9Fng-T%C6%B0-ph%C3%A1p-H%C3%A0-H%C3%B9ng-C%C6%B0%E1%BB%9Dng-th%C4%83m-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

Также на данных переговорах от обеих сторон неоднократно звучали предложения о расширении сотрудничества в сферах разработки новейших технологий, инфраструктуры и развития людских ресурсов. 
По окончанию данных двухсторонних переговоров, премьер-министр Вьетнама Нгуен Тан Зунг подчеркнул, что вьетнамская сторона и в дальнейшем планирует развивать политику по углублению сотрудничества между Вьетнамом и Южной Кореей как для благоприятного развития двух стран, так и для развития мира, стабильности и сотрудничества во всем Азиатском регионе. Он также выразил надежду на то, что корейский законодательный орган поддержит развитие сотрудничества двух стран в области политики, дипломатии, международном обмене людьми, экономики, торговли, инвестиций, туризме, а также в продвижении двусторонних переговоров по Соглашению о свободной торговле.
В ответ на это, спикер Канг сообщил, что содействие в развитии сотрудничества с Вьетнамом важно для его страны, особенно в таких областях, как: экономика, торговля, корейские инвестиции, образование и обучение рабочего персонала.
[bookmark: _Hlk10195050]В целом, данные переговоры примечательны именно тем, что они смогли не только заложить основу для дальнейшего развития более тесного сотрудничества двух рассматриваемых государств во многих сферах (экономика, инвестиции и т.д.), но и подтолкнуть оба государства к дальнейшему окончательному согласованию и подписанию совместного Договора о свободной торговле 2015 года, который в будущем будет определять все вьетнамско-корейские экономические отношения.
Другим примечательным событием в корейско-вьетнамских дипломатических отношениях являлся пятидневный государственный визит президента Пак Кын Хе во Вьетнам в сентябре того же 2013 года[footnoteRef:36]. [36:  Park arrives in Vietnam for state visit/ URL: http://www.koreaherald.com/view.php?ud=20130908000339 (дата обращения: 19.04.2019)] 

Началом данного визита стало совместное посещение президентом Пак и президентом Вьетнама Чыонг Тан Шангом резиденции бывшего вьетнамского лидера Хо Ши Мина[footnoteRef:37]. [37:  Yoon So Jung. President Park visits residence of former Vietnamese leader/ Yoon, S. J. URL: http://www.korea.net/NewsFocus/policies/view?articleId=112476 (дата обращения: 12.04.2019)] 

После осмотра местных достопримечательностей, во время посещения совместного корейско-вьетнамского показа мод и встречи с лидерами бизнеса Южной Кореи и Вьетнама, президент Пак обсудила сотрудничество и инвестиции двух государств со своими вьетнамскими коллегами.
Главным событием данной поездки стала встреча на высшем уровне с президентом Вьетнама Чыонг Тан Шангом. По словам официальных лиц, Пак использовала эту встречу в качестве первого этапа своего внешнеполитического рывка для расширения всестороннего сотрудничества со странами Юго-Восточной Азии.
Во время встречи двух президентов ключевыми темы для обсуждения являлись: заключение двустороннего соглашения о свободной торговле и укрепление сотрудничества в области ядерной энергетики и промышленных технологий. Также на повестке дня было обсуждение проектов по оказанию экономической помощи Вьетнаму в целях его дальнейшего развития (одним из таких проектов являлось выделение финансов научно-техническому институту во Вьетнаме). По итогам данных переговоров президентами был подписан ряд меморандумов.
Позже Пак возглавила встречу 79 корейских бизнес-делегатов и 20 крупнейших вьетнамских экономических деятелей. Целью данной встречи являлось обсуждение сотрудничества между двумя государствами в области инвестиций. В своем выступлении на данной встрече президент Пак сообщила, что совместный проект двух стран по строительству АЭС на вьетнамской территории должен открыть “новую эру” экономического сотрудничества между Вьетнамом и Южной Кореей. Она также ещё раз подчеркнула, что для Республики Кореи Вьетнам является очень важным и близким партнером, подтвердив это тем, что в своем турне по странам АСЕАН корейский президент выбрала первой страной для визита именно Вьетнам. В своей речи корейский президент также подчеркнул необходимость более широкой социальной ответственности корейских компаний на территории Вьетнама. Пак также призвала участников данной встречи поддержать скорейшее подписание Соглашения о свободной торговле между двумя странами.
Помимо переговоров с президентом Чыонгом, государственный визит Пак также включал в себя встречи с другими политическими лидерами Вьетнама, а именно: генеральным секретарем Коммунистической партии страны Нгуен Фу Чонгом; премьер-министром Нгуен Тан Зунгом и спикером вьетнамского парламента Нгуен Синь Хунгом.
По окончанию данного визита президент Пак совершила однодневный визит в южный город Хошимин, который является экономическим центром Вьетнама. Данный город примечателен тем, что на 2013 год в нем было расположено около 1800 предприятий южнокорейских компаний, а также в то время в нем проживало около 85 000 южнокорейцев[footnoteRef:38]. Таким образом на тот момент этот вьетнамский город можно было считать полноправным центром внешних инвестиций Республики Кореи во вьетнамскую экономику.  [38:  Katharine H.S. Moon. South Korea’s demographic changes and their political impact//East Asia policy Paper 6. October 2015. P. 18] 

По итогам данного визита можно сделать вывод о том, что его основной целью являлось продемонстрировать заинтересованность высших политических кругов Республики Кореи в поддержке вьетнамской экономики и культуры. Помимо этого, по окончанию пятидневного визита президента Пак во Вьетнам две страны ещё сильнее приблизились к подписанию важного для обоих государств Договора о свободной торговле.
Далее, в 2014 году, в прямом эфире ток-шоу крупнейшего национального телеканала Вьетнама приняли участие тогдашний вьетнамский министр науки и технологий Нгуен Куан, бывший министр науки, технологий и образования Республики Кореи профессор Джу Хо Ли и Мишель Уэлмонд, которая являлась руководителем программы по правам человека. Данный прямой эфир стал отправной точкой для создания Вьетнамско-Корейского института науки и технологии (V-KIST). В то время институт находился лишь на стадии разработки и планировалось, что он будет иметь в своей системе специальный механизм государственного финансирования. Данное заведение должно было помочь талантливым менеджерам и исследователям эффективно использовать имеющиеся ресурсы, предоставленные им государством.
По словам помощника декана Хай-юна Юна из Центра по наращиванию потенциала KDIS: «Мы рады были поделиться опытом экономического развития Кореи с развивающимся миром. Чтобы эффективно наращивать потенциал государственных служащих, обучение должно быть многогранным и осуществляться как обмен опытом, а не как односторонняя передача знаний»[footnoteRef:39]. [39: Korea - Vietnam: Transforming the way knowledge is transferred/ URL: http://www.worldbank.org/en/news/feature/2016/10/26/vietnam-korea-transforming-the-way-knowledge-is-transferred (дата обращений: 12.04.2019)] 

Самым же значимым событие для дипломатических отношений Вьетнама и Южной Кореи в рассматриваемый временной период можно считать завершение переговоров по двустороннему Соглашению о свободной торговле (FTA) в сентябре 2014 года.
Торжественное подписание данного договора состоялось 11 сентября на церемонии в южнокорейском городе Пусане. Почетными гостями данной церемонии стали премьер-министр Вьетнама Нгуен Тан Зунг и президент Южной Кореи Пак Кын Хе. 
Соглашение о свободной торговле отменило импортные тарифы на более чем 90 процентов всех вьетнамских и корейских товаров. Переговоры по данному соглашению начались ещё в августе 2012 года, но в итоге соглашение официально было подписано лишь в конце 2014 года. Во многом переговоры о заключении данного соглашения заняли так много времени из-за невозможности нахождения компромисса по вопросу снижения пошлин на рыбную продукцию[footnoteRef:40]. Само же соглашение официально вступило в силу в декабре 2015 года.  [40:  Charles Small. Vietnam and South Korea Complete Free Trade Agreement/ Small, C. URL: https://www.vietnam-briefing.com/news/vietnam-south-korea-complete-free-trade-agreement.html/ (дата обращения: 11.04.2019)] 

Данное двустороннее соглашение регулировало торговлю товарами и услугами, а также регламентировало таможенные процедуры, стандарты интеллектуальной собственности, санитарные нормы, стандарты безопасности пищевых продуктов, а также правила прохождения товаров через границу. Оно также устраняло барьеры для электронной коммерции и укрепляло связи правовых институтов Вьетнама и Республики Кореи[footnoteRef:41]. [41:  Костюнина Г.М. Южнокорейская политика участия в региональных торговых соглашениях// Проект «Трансформация международных отношений в Северо-Восточной Азии и национальные интересы России». №16-03-00602. 2015] 

В соответствии с договором, широкий ассортимент южнокорейских продуктов получил льготный режим во Вьетнаме. Основными же сферами промышленности, которые были затронуты данным соглашением, включали в себя автомобильную промышленность, электронику и текстиль. На пластмассовые материалы, изделия из стали, электрические кабеля, бытовую технику и транспортные средства стал распространяться преференциальный режим[footnoteRef:42]. Взамен корейская сторона обязалась снизить тарифы на импорт вьетнамской сельскохозяйственной продукции, морепродукты, одежду и текстиль, а также механические изделия. Также Южная Корея еще больше открыла свои рынки для вьетнамских инвестиций и услуг. Вьетнамскими же продуктами, которые правительство Кореи разрешило экспортировать на свою территорию стали: чеснок, имбирь, мед и креветки.  [42:  Vietnam-Korea Free Trade Agreement (VKFTA)/ URL: http://www.wtocenter.vn/chuyen-de/12689-vkfta-full-content (дата обращения: 10.04.2019)] 

В дополнение к подписанию данного соглашения премьер-министр Зунг и президент Пак договорились об углублении сотрудничества между двумя странами по вопросам безопасности и обороны. В рамках этого соглашения обе страны опубликовали заявления по вопросу о Южно-Китайском море, в котором призвали АСЕАН и Китай соблюдать Декларацию о поведении сторон в Южно-Китайском море, а также разработать кодекс поведения, регулирующий действия стран в данном районе.
С мая по июнь 2015 года Министерство промышленности и торговли Республики Кореи в сотрудничестве с посольством Вьетнама в РК организовало ряд мероприятий для встречи с общественностью и представителями вьетнамских предприятий в Корее. Основной задачей данных мероприятий являлось продвижение корейских товаров на вьетнамском рынке. 
Первым таким мероприятием стала встреча представителей общественности и бизнеса в здании вьетнамского посольства с участием делегаций Министерства промышленности и торговли, лидеров Вьетнамской ассоциации в Корее и ряда зарубежных и вьетнамских предприятий в Корее. Само мероприятие прошло 7 июня 2015 года.
Во время данного собрания стороны обсудили будущие меры по стимулированию экспорта вьетнамских товаров (особенно кофе и морепродуктов) в Южную Корею. На встрече представители вьетнамского посольства в Корее также поделились своим мнением о перспективах сотрудничества Вьетнама и Республики Корея в области политики, экономики и права. 
Далее, 8 июня того же 2015 года, делегация Министерства промышленности и торговли Вьетнама в сотрудничестве с Emart (одной из крупнейших сетей супермаркетов в Южной Корее) торжественно открыли выставку «at Emart Vietnam every week». 
На данном мероприятии для публики были представлены пробники вьетнамских тропические фруктов, кофе, замороженных морепродуктов, бытовой техники, одежды, мебели и т.д. Также в выставке приняли участие представители посольства Вьетнама в Республике Корее.
По итогам выставки, Emart Group высоко оценила результаты данной инициативы. Между тем, представители Emart также подняли тему возникших трудностей, с которыми сталкивались корейские импортеры в процессе создания каналов сбыта товаров во Вьетнаме. Данные проблемы были связаны с процедурами маркировки и прохождения границы. В свою очередь представители Министерства промышленности и торговли Вьетнама заявили, что предложат своему руководству принять ряд мер, которые должны будут быть направлены на поддержку корейских импортеров.
Другим важным событием в истории двухсторонних отношений Вьетнама и Южной Кореи в рассматриваемый период стал состоявшийся 8 сентября 2015 года в Сеуле диалог по стратегическим вопросам. Основными темами, затронутыми на данном мероприятии, были: иностранные угрозы, безопасность и оборона[footnoteRef:43]. Вьетнамскую делегацию на данных переговорах возглавил первый заместитель министра иностранных дел Чо Тэ Ён.  [43: Defense policy dialogue Vietnam – Korea Fourth/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/%C4%90%E1%BB%91i-tho%E1%BA%A1i-ch%C3%ADnh-s%C3%A1ch-qu%E1%BB%91c-ph%C3%B2ng-Vi%E1%BB%87t-Nam---H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c-l%E1%BA%A7n-th%E1%BB%A9-t%C6%B0.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

В ходе данного диалога стороны обменялись своими мыслями по поводу двусторонних отношений Вьетнама и Кореи, различных международных вопросов и ситуации во всем Азиатском регионе. Обе стороны также выразили удовлетворение развитием прочных и надежных отношений между Вьетнамом и Республикой Кореей в предыдущие годы. Также делегации договорились о налаживании постоянного обмена делегациями высокого уровня.
Обе стороны также сошлись на том, что Вьетнаму и Республике Корее необходимо начать укреплять сотрудничество в таких областях как обеспечение безопасности и защита граждан, культурный обмен, а также содействовать эффективному осуществлению принципов, заложенных во корейско-вьетнамском Соглашении о свободной торговле. Помимо этого, делегаты согласился усилить координацию на международных форумах, особенно в таких организациях как: ООН, АТЭС, АСЕАН, АСЕАН + 1, АСЕАН + 3 и Восточноазиатском саммите (ЕАС).
Что же до вопроса о Восточном море, то обе стороны сошлись во мнении о том, что крайне необходимо поддерживать мир, стабильность, безопасность и свободу судоходства во всем Азиатском регионе. Также стороны высказались о том, что споры между государства необходимо разрешать только мирными средствами и в соответствии с нормами международного права. Заинтересованным же государствам, по мнению делегаций, следовало полностью выполнить все предписания Декларации о поведение сторон в Восточном море.
Также в ходе данной встречи делегатами из Вьетнама была затронута немаловажная для корейской стороны тема денуклеаризации Корейского полуострова. Так представители Вьетнама подтвердили свою приверженность в поддержании мира и стабильности на Корейском полуострове.
Помимо встречи 8 сентября, в том же месяце, в штаб-квартире Министерства обороны Южной Кореи в Сеуле, состоялся четвертый диалог по вопросам совместной оборонной политики Вьетнама и Южной Кореи. [footnoteRef:44] В ходе данного диалога глава вьетнамской делегации министр обороны Вьетнама генерал-лейтенант Нгуен Чи Винь провел обсуждение со своим корейским коллегой заместителем министра обороны Бэком Сеунг Джу. Во время открытия данного мероприятия генерал-лейтенант Нгуен Чи Винх подтвердил, что Вьетнам всегда поддерживал и будет поддерживать политику мира, примирения, соблюдения норм международного права на Корейском полуострове. [44:  Strategic Dialogue diplomacy, security and defense Vietnam-Korea/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/%C4%90%E1%BB%91i-tho%E1%BA%A1i-Chi%E1%BA%BFn-l%C6%B0%E1%BB%A3c-ngo%E1%BA%A1i-giao,-an-ninh,-qu%E1%BB%91c-ph%C3%B2ng-Vi%E1%BB%87t-H%C3%A0n.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

В ходе данной встречи заместитель министра обороны Бэк оценил военное сотрудничество и обмен опытом между двумя странами по трем основным направлениям: безопасность гражданского транспорта, миротворческая подготовка, военная подготовка. Кроме того, заместитель министра Бэк выразил желание инициировать программу по обучению корейских офицеров иностранным языкам для облегчения их обучения во вьетнамских военных академиях и школах. Генерал-лейтенант Нгуен согласился с инициативой заместителя министра обороны Бэка и дал добро на дальнейшие обмены делегациями на уровне министерств для обсуждения вопросов оборонного сектора. 
В свою очередь заместитель министра обороны Бэк предложил своим вьетнамским коллегам идею о включении вьетнамских офицеров в состав южнокорейских военных сил во время проведения своих миротворческих операций по всему миру. В ответ на это вьетнамская сторона приняла к сведению предложение Республики Корея и поручила соответствующим органам рассмотреть вопрос о проведении совместных миротворческих операций.
В продолжении главы двух делегаций обменялись своими мыслями по трем основным аспектами сотрудничества в области безопасности, а именно: безопасности на море, сотрудничестве на многосторонних форумах и оборонной промышленностью. 
Кроме того, глава вьетнамской делегации Нгуен подтвердил, что Вьетнам имел намерения продолжить совместную работу с представителями Республики Кореи на таких многосторонних форумах, как: региональный форум по безопасности (ARF) и Совещание министров обороны АСЕАН (ADMM +). Также генерал-лейтенант одобрил инициативу корейской стороны о создании благоприятных условий для строительства на вьетнамской территории корейских предприятий, владельцы которых желали инвестировать свои финансы во вьетнамскую оборонную промышленности.
[bookmark: _Hlk10195286]В завершении данного диалога, главы корейской и вьетнамской делегаций подписали совместный Меморандум о сотрудничестве в области миротворчества в рамках ООН.
По итогам трех вышеперечисленных встреч можно сделать вывод о том, что в вопросах безопасности и различных проблем Азиатско-тихоокеанского региона, в рассматриваемый временной период, Вьетнам и Республика Корея были солидарны по многим вопросам и стремились добиться мира для всех государств Азиатского региона используя только нормы международного права. Помимо этого, данные мероприятия помогли двум странам укрепить двухсторонние стратегические и военные связи.
Кроме того, многие вьетнамские и корейские политические деятели высказали свое мнение о том, что такие активные действия Вьетнама и Республики Кореи в отношении оборонной политики направленны не только на укрепления доверия и сотрудничества между двумя рассматриваемыми государствами. Скорее всего, основной целью данных диалогов и встреч было нахождение пути в преодолении разразившегося в то время кризиса в Южно-Китайском море, так как политические верхушки обеих стран боялись эскалации военного конфликта в этом регионе, возникновение которого могло не только посеять панику среди населения двух стран, но и привести к огромным экономическим потерям.
Очень важным событием для развития дипломатических отношений Вьетнама и Республики Кореи также стала Международная ярмарка благотворительности, проводившаяся в ноябре 2015 года в Lotte Hotel, расположенном в центре Сеула. Данное мероприятие посетило большое количество различных представителей дипломатических миссий, международных организаций здравоохранения и иностранцев, проживавших в Сеуле[footnoteRef:45].  [45: Vietnam actively fundraising diplomatic corps in Korea/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/Vi%E1%BB%87t-Nam-t%C3%ADch-c%E1%BB%B1c-g%C3%A2y-qu%E1%BB%B9-t%E1%BB%AB-thi%E1%BB%87n-ngo%E1%BA%A1i-giao-%C4%91o%C3%A0n-t%E1%BA%A1i-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

Ежегодная благотворительная ярмарка на Сеульском базаре проводится с 1970 года. В 2015 году она смогла собрать более 5000 посетителей. Главным организатором данной выставки выступила госпожа Энн Чо, являвшаяся на тот момент президентом Международной ассоциации женщин Сеула. 
На данной ярмарке присутствовало представители 53-х дипломатических представительств и различных международных организаций в Сеуле, а также множество большое количество членов благотворительных организаций со всего мира. В число гостей ярмарки также входило немалое количество работников посольства Вьетнама в Сеуле, которые активно участвовали в различных мероприятиях ярмарки.
Следующим значимым событием в двухсторонних отношениях Вьетнама и Республики Кореи можно считать официальный визит министра юстиций Вьетнама Ха Хунг Куонга в Южную Корею в апреле 2016 года[footnoteRef:46]. [46: Justice Minister Ha Hung Cuong visit Korea/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/B%E1%BB%99-tr%C6%B0%E1%BB%9Fng-T%C6%B0-ph%C3%A1p-H%C3%A0-H%C3%B9ng-C%C6%B0%E1%BB%9Dng-th%C4%83m-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

Министр Ха прибыл в Корею с визитом по приглашению корейского правительства. В рамках данного визита он  провел встречу с южнокорейским министром законодательного собрания Чон Чжо Бу и поучаствовал в торжественном подписании Программы сотрудничества Южной Кореи и Вьетнама на 2016 год. Данная программа являлась логическим продолжением реализованного в 2012 году Меморандума о сотрудничестве двух министерства. Эта программа была построена на основе потребностей различных вьетнамских и корейских политических партий. В число таких потребностей входило налаживание тесного сотрудничества между некоторыми партиями, а также совместная работа представителей партий на различных международных форумах.
Выступая на конференции после переговоров с министром Чон, господин Ха высоко оценил результаты действия Меморандума о сотрудничестве между различными министерствами Республики Кореи и Вьетнама. Министр также выразил уверенность в том, что обе стороны и в дальнейшем будут активно проводить различные совместные мероприятия, посвященные политике, экономике, культуре. 
Министр Бу в свою очередь подтвердил, что корейское Законодательное собрание сделает все возможное для эффективной реализации программы сотрудничества на 2016 год и будет активно укреплять связи с Министерством юстиций Вьетнама.
В дальнейшем два министра выступили сопредседателями круглого стола, главной темой которого являлся «Процесс правового и экономического развития». По его итогам г-н Ха подчеркнул, что затронутые на данном круглом столе темы являются очень значимыми, а сама инициатива данного мероприятия является хорошим опытом для развития правовой и экономической систем Вьетнама.
Помимо этого, в ходе своего визита министр Ха встретился с председателем Агентства по сотрудничеству в целях развития Кореи (KOICA) и Института исследований и подготовки судей при Верховном суде стран Юга.
На этой встрече обе стороны поделились друг с другом мыслями по поводу правовой и судебной конституционных реформ, которые были проведены во Вьетнаме в 2013 году. Кроме того, представители двух государств подчеркнули необходимость подвижек в области права на территории Вьетнама. Особенно это касалось прав вьетнамских рабочих, которые трудились на предприятиях корейских компаний.
Также господин Ха выразил заинтересованность в том, чтобы корейские юридические агентства и организации активнее содействовали сотрудничеству с Министерством юстиции Вьетнама.
По итогам этой встречи, президент KOICA и директор Института исследований и подготовки судей при Верховном суде Кореи подтвердили свою готовность сотрудничать с Министерством юстиции Вьетнама. Президент KOICA также сообщил, что на основе рекомендаций г-на Ха KOICA будет содействовать проведению исследований для разработки совместного с Министерством юстиции Вьетнама проекта, который будет выстроен на базе корейской правовой системы.
Основным итогом данного визита можно считать укрепление связей и взаимоотношений правовых систем Вьетнама и Республики Кореи. Министру Ха удалось заложить фундамент для дальнейшего многопланового сотрудничества между вьетнамским и корейским Министерствами юстиции, а также наладить контакт со многими правовыми агентствами и организациями Республики Кореи. Особенно можно выделить то, что благодаря данному визиту квалификация кадров в судебной и правовой системах Вьетнама со временем заметно повысилась.
В том же 2016 году, на южнокорейской выставке, посвящённой управлению городским хозяйством, профессор Джай Янг Рю, являвшийся бывшим старшим советником министра строительства и транспорта Кореи, представил группе вьетнамских мэров различные корейские изобретения, которые могли бы быть внедрены во вьетнамскую транспортную систему для разгрузки городских улиц от заторов. Одним из таких изобретений являлся складной велосипед, который мог легко помещаться как в салоне автобуса, так и в вагоне метро.
Данную выставку также посетили члены высокопоставленной делегации вьетнамского правительства, в состав которой входили старший советник премьер-министра и президент Национального экономического аналитического центра. Целью данной делегации на этом мероприятии было перенять опыт корейских институтов в управлении государственными инвестициями. Делегация также провела полевые поездки и осмотрела корейские проекты, которые получили государственные инвестиции.
Опираясь на полученный от корейских коллег опыт, вьетнамская делегация приняла решение о создании во Вьетнаме независимого органа, основной функцией которого являлась помощь правительству в оценке всех государственных инвестиционных проектов.
По окончанию данной выставки, многие представители Вьетнама, которые присутствовали на данном мероприятии, отмечали, что знания и опыт Кореи очень важны для будущего развития Вьетнама и должны быть применены на практике.
Что же касается сотрудничества и кооперации двух рассматриваемых государств в рамках каких-либо международных организаций, то в основном Южная Корея и Вьетнам имели тесные дипломатические контакты именно в рамках такой организации как АСЕАН[footnoteRef:47]. [47:  Park S.-Ch. South Korea Trade Strategies in the Post Global Financial Crisis/ Park, S. C. URL: http://cibg.org.au/wp-content/uploads/2018/01/6-12.pdf (дата обращения: 18.04.2019)] 

Сотрудничество РК и Вьетнама в политической сфере и сфере безопасности на полях АСЕАН было крайне плодовитым для обоих государств благодаря регулярному диалогу и обмену мнениями по региональным и международным вопросам, касающимся как Азиатско-тихоокеанского региона, так и всего мира. 
Диалог двух стран происходил в рамках таких структур АСЕАН + 3, Восточноазиатский Саммит (EAS), Региональный Форум АСЕАН (ARF) и Совещание Министров Обороны АСЕАН Плюс (ADMM Plus).
По данным Ассоциации южных азиатских наций [footnoteRef:48], двусторонняя торговля между АСЕАН и РК в рассматриваемый временной период неуклонно росла. Так, к началу 2015 года общий торговый оборот АСЕАН и Южной Кореи достиг отметки в 135 млрд долларов. Также, поток прямых иностранных инвестиций из РК в АСЕАН в 2015 году увеличился до 3,5 млрд. долларов. Таким образом на тот момент Республике Корее удалось сохранить свою позицию пятого по величине торгового партнера АСЕАН.  [48: ASEAN-Republic of Korea Dialogue Relations/ URL: https://asean.org/?static_post=asean-republic-of-korea-dialogue-relations (дата обращения: 30.04.2019)] 

В свою очередь Вьетнам в 2014 году одобрил на проходившем в южнокорейском городе Пусане Саммите глав государств-членов АСЕАН открытие Делового центра АСЕАН в Корее. Данный центр должен был расширить сеть сотрудничества между частным сектором АСЕАН и частным сектором Республики Кореи[footnoteRef:49]. [49:  Overview of ASEAN-Republic of Korea Dialogue Relations/ URL:  https://asean.org/asean/external-relations/republic-of-korea-rok/ (дата обращения: 20.03.2019)] 

Для достижения увеличения объема корейско-вьетнамской двусторонней торговли, на 15-м Саммите АСЕАН лидеры Республики Кореи поручили соответствующим министрам принять конкретные меры, а именно полностью выполнить Соглашение о свободной торговле между Вьетнамом и Кореей, подписанное в 2015 году, и эффективно использовать связи с  Центром АСЕАН, расположенным в Ханое, для ещё большего укрепления экономических связей Республики Кореи и Вьетнама[footnoteRef:50]. [50:  ASEAN-Korea Relations/ URL: https://www.aseankorea.org/eng/ASEAN/ak_overview.asp (дата обращения: 14.03.2019)] 

В целом, в рассматриваемый временной период произошло расширение дипломатических контактов между Социалистической Республикой Вьетнам и Республикой Кореей. Данный тренд был задан главами двух государств и в последствии был поддержан не только представителями южнокорейского и вьетнамского дипломатических корпусов, но и членами различных министерств, а также представителями вооруженных сил обеих стран. Представителями двух государств усиленно организовывались совместные выставки, встречи, круглые столы и иные мероприятия, на которых могли обсуждаться такие важные для стран вопросы, как: экономическое сотрудничество, сотрудничество в области миротворческой деятельности, безопасность населения стран, развитие промышленности и т.д. Так, результатом организации большого количества подобных мероприятий стало заложение правовой базы для дальнейшего экономического сотрудничества двух стран (Договор о свободной торговле 2015 года) и сотрудничества в области миротворческой деятельности (Меморандум двух министерств обороны о сотрудничестве в области миротворчества в рамках ООН). Помимо этого, между различными вьетнамскими и южнокорейскими министерствами было налажено тесное сотрудничество в областях судебной практики, развития промышленности, культурного обмена и т.д. На полях же ВТО, ООН, АСЕАН или каких-либо иных международных организаций Республика Корея и Вьетнам практически не предпринимали активных совместных действий.
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[bookmark: _Toc9719849]2.1 Экспорт и импорт товаров между странами.

За период с 2006 по 2015 гг. совокупный экспорт Республики Кореи возрос с 325,5 млрд. долларов до 526,9 млрд. долларов (то есть повысился на 161,9%[footnoteRef:51]), тогда как экспорт в страны-партнеры по зонам свободной торговли - с 228,8 млрд. долларов до 417,6 млрд. долларов (повышение на 182,5%[footnoteRef:52]). Доля Зон свободной торговли (ЗСТ) в общем объеме экспорта страны возросла с 70,3% до 79,3% за период 2006-2015 гг. [footnoteRef:53] [51:  Лабудин А.В., Нгуен Ван Лок, Нгуен Тхи Нян. Прямые иностранные инвестиции во Вьетнам: итоги, достижения, проблемы и перспективы/ СПБГСУ. 2014. стр. 83]  [52:  Thanh Hoan Phan and Ji Young Jeong. An analysis of Korea-Vietnam bilateral trade relations// Chonbuk National University, South Korea, Hue College of Economics, Vietnam; MPRA Paper No. 48312, 15 July 2013. P. 5]  [53:  Koo Min Gyo. South Korea’s Free Trade Agreements: Moving from an Emulative to a Competitive Strategy// Seoul, E-13.  June 2008. p. 42] 

С 2009 года экспорт Южной Кореи во Вьетнам неуклонно рос с 7,16 млрд. долларов до 21,8 млрд. долларов в 2013 году[footnoteRef:54]. По состоянию же на 2013 год, Южная Корея являлась третьим по величине торговым партнером Вьетнама, вторым по величине источником туристов и вторым по величине донором финансовой помощи (деньги шли на развитие вьетнамской инфраструктуры).  [54:  Dezan Shira. Korean Investment in Vietnam/ Shira, D. URL: https://www.vietnam-briefing.com/news/korean-investment-vietnam.html/ (дата обращения: 09.02.2019)] 

В дальнейшем за первые 7 месяцев 2015 года общий экспорт вьетнамских товаров в Южную Корею вырос на 29,9% по сравнению с аналогичным периодом 2014 года. Экспорт корейских товаров во Вьетнам также вырос на 2 уровня, сделав СРВ крупнейшим экспортным рынком Кореи в 2014 году, который принимал 5,2% южнокорейского экспорта, увеличившись на 3,9% по сравнению с показателями 2013 года.
За весь 2015 год объем отгрузки страны во Вьетнам составил около 27,8 млрд. долларов, что на 20% больше показателей за 2013 год. Таким образом объем экспорта Кореи во Вьетнам в 2015 году резко вырос, даже несмотря на спад сбыта корейской продукции на таких основных экспортных рынках Южной Кореи, как Китай и Япония.
Постоянный рост поставок южнокорейских товаров во Вьетнам эксперты связывают именно с сокращением экспорта товаров в такие страны как Китай и США, которые ранее являлись двумя крупнейшими в мире импортерами южнокорейских товаров.
Что же касается структуры торговли между двумя рассматриваемыми государствами, то экспорт товаров Республики Кореи во Вьетнам и импорт из Вьетнама может рассматриваться как в целом ничем не примечательная торговля между развитой и развивающейся страной. Почти весь корейский экспорт (около 80%) во Вьетнам являлся промышленными товарами, а именно: автотранспортом, телекоммуникационной техникой, звукозаписывающей и звуковоспроизводящей аппаратурой и текстильными изделиями. В свою очередь Вьетнам для Южной Кореи являлся важным поставщиком первичного необработанного сырья, а также сельскохозяйственных товаров, минералов и энергоносителей.
Далее, в период с 2015 по 2016 гг., экспорт корейских товаров во Вьетнам увеличился более чем на 17,6% в годовом исчислении с 27,7 млрд. долларов в 2015 году до 32,6 млрд. в 2016 году. В то время как экспорт вьетнамских товаров в Республику Корею также вырос на 27,4% с 9,8 млрд. долларов до 12,4 млрд[footnoteRef:55]. [55:  Korea-Vietnam Trade Statistics/ URL: http://www.koreavietnamfta.org/en/selectFirstYear.do (дата обращения: 03.05.2019)] 

Так, например, основными товарами экспорта из Южной Кореи во Вьетнам в 2016 году являлись[footnoteRef:56]: [56:  Там же.] 

1.	Интегральные схемы полупроводники - 8,642 млрд. долларов 
2.	Плоские дисплеи - 7,352 млрд. долларов
3.	Запчасти радиоприемников и телефонов - 3,205 млрд. долларов
4.	Электронное оборудование - 2,099 млрд. долларов
5.	Бензин - 1,849 млрд. долларов
6.	Синтетические изделия - 1,442 млрд. долларов
7.	Фабричное оборудование для производства тонких дисплеев - 1,280 млрд. долларов
8.	Машины - 1,158 млрд. долларов
9.	Трикотажные изделия - 1,118 млрд. долларов 
10.	Пластиковые изделия – 936 млрд. долларов
В свою очередь основными товарами экспорта из Вьетнама в Республику Корею в 2016 году являлись[footnoteRef:57]: [57:  Vietnam Exports to South Korea/ URL: https://tradingeconomics.com/vietnam/exports/south-korea (дата обращения: 06.04.2019)] 

1.	Интегральные схемы полупроводники - 2,870 млрд. долларов
2.	Текстильные изделия - 1,928 млрд. долларов
3.	Радиоприемники и телефоны – 844 млн. долларов
4.	Вязаная одежда – 830 млн. долларов
5.	Обувь – 783 млн. долларов
6.	Плоские дисплеи – 600 млн. долларов
7.	Электронные схемы – 386 млн. долларов
8.	Цветные телевизоры – 383 млн. долларов
9.	Древесина – 296 млн. долларов
10.	Интегральные схемы полупроводники – 289 млн. долларов
В частности, в 2016 году резко возросла торговля потребительскими товары (например, косметика), автозапчастями, текстильными и тканевыми изделиями, а также продуктами питания (например, манго). Экспорт же корейской косметики во Вьетнам увеличился на 34,9% с 44 млн. долларов в 2015 году до 59 млн. в 2016 году. Кроме того, значительно увеличилась торговля автозапчастями: с 301 млн. долларов до 389 млн. долларов за аналогичный период[footnoteRef:58]. [58:  South Korea’s Top 5 Commodity Imports & Exports in One Handy Summary/ URL:  https://commodity.com/south-korea/ (дата обращения: 25.03.2019)] 

Аналогичным образом, экспорт манго из Вьетнама в Корею увеличился на 80,1% с 700 000 долл. в 2015 году до 1,3 млн. долларов в 2016 году. Также за тот же период вырос и экспорт вьетнамской рисовой бумаги с 5 млн. до 6 млн. долларов (увеличение на 8,9%)[footnoteRef:59]. [59:  Тригубенко М.Е. Развитие внешней торговли Вьетнама в новой архитектонике глобальных экономических отношений в XXI веке // «Экономика и управление». Санкт-Петербург. 2016. № 5. стр. 18] 

Тем не менее, наиболее значительный рост товарооборота между двумя рассматриваемыми государствами в период с 2011 по 2017 гг. произошел с 2016 по 2017 гг.
Так, в 2017 году кардинально изменился перечень самых экспортируемых корейских продуктов во Вьетнам[footnoteRef:60]: [60:  South Korea Exports to Vietnam/ URL: https://tradingeconomics.com/south-korea/exports-to-vietnam (дата обращения: 06.04.2019)] 

1.	Электронное оборудование - 22.200 млрд. долларов
2.	Комплектующие автомобилей и ядерных реакторов - 5.67 млрд. долларов 
3.	Оптическое, фото, техническое и медицинское оборудование - 4.42 млрд долларов
4.	Пластиковые изделия - 2.79 млрд. долларов
5.	Минеральное топливо, масла, продукты дистилляции - 2.03 млрд. долларов
6.	Железо и сталь - 1.27 млрд. долларов
7.	Транспортные средства (кроме железнодорожного транспорта) - 1.21 млрд. долларов
8.	Трикотажное или вязаные изделия - 1.12 млрд. долларов
9.	Алюминий – 608 млн. долларов
10.	Синтезированное волокно - 541 млн. долларов
В основном хотелось бы отметить то, что на первые места экспорта корейских товаров во Вьетнам вышли такие позиции, как электронное оборудование, комплектующие автомобилей и ядерных реакторов. Особенно хотелось бы обратить внимание на подъем позиций электронного оборудования с 4 места в 2016 году (2,099 млрд. долларов) до 1 места среди с колоссальными 22.200 млрд. долларами прибыли. Не менее примечательным является то, что на второе место в 2017 году вышли комплектующие ядерных реакторов (5.67 млрд. долларов), которые ещё в 2016 году вообще не входили в список 10 самых экспортируемых корейских товаров.
Данные показатели могут говорить о том, что вьетнамское производство понемногу начинало становиться все более и более технологичным и в скором времени вьетнамские товары вполне могут начать составлять конкуренцию товарам таких крупных стран как КНР и США.
Общий экспорт товаров Республики Кореи во Вьетнам в 2017 году составил 47,75 млрд долларов. Прирост по сравнению с 2016 годом составил порядка 15,1 млрд. долларов.
Что же касается экспорта вьетнамских товаров в Южную Корею, то за 2017 год Вьетнам в основном поставлял своим корейским партнерам данный перечень продуктов[footnoteRef:61]: [61:  South Korea Imports from Vietnam/ URL: https://tradingeconomics.com/south-korea/imports/vietnam (дата обращения: 06.04.2019)] 

1.	Электронное оборудование - 6.52 млрд. долларов
2.	Одежда (не трикотажные или вязаные) - 1.97 млрд. долларов
3.	Трикотажная или вязаная одежда – 855 млн. долларов
4.	Комплектующие автомобилей и ядерных реакторов – 835 млн. долларов
5.	Обувь – 782 млн. долларов
6.	Оптическое, фото, техническое и медицинское оборудование – 566 млн. долларов
7.	Рыба, ракообразные, моллюски, водные беспозвоночные – 559 млн. долларов
8.	Древесина и изделия из дерева, древесный уголь – 508 млн. долларов
9.	Мебель – 321 млн. долларов
10.	Прочие текстильные изделия – 222 млн. долларов
В данном перечне экспортируемых в Корею вьетнамских товаров изменений практически не произошло. На первых местах все также остались такие позиции, как: электроника, одежда, необработанное сырье и изделия из древесины. Тем не менее, можно отметить значительный рост доходов от экспорта электронного оборудования (2 млрд. в 2016 году и 6,5 млрд. в 2017 году) и древесины (296 млн. в 2016 году и 508 млн. в 2017 году). Также стоит отметить, что в 10-ке самых экспортируемых товаров появились морепродукты, которых в данном списке в 2016 не было.
Общий экспорт товаров Вьетнама в Южную Корею в 2017 году составил 16.18 млрд долларов. Прирост по сравнению с 2016 годом составил около 12 млрд. долларов.
Данные показатели стали возможно во многом благодаря вступлению в силу в декабре 2015 года Договора о свободной торговле между Вьетнамом и Республикой Кореей. Так, в соответствии с данным соглашением, для большого количества южнокорейских продуктов во Вьетнаме были снижены торговые пошлины. Взамен Республика Корея снизила тарифы на импорт вьетнамской сельскохозяйственной продукции, морепродуктов, одежды и текстиля, а также различной техники. 
Как и другие соглашения, подписанные между Вьетнамом и другими развитыми странами, Договор о свободной торговле поспособствовал увеличению инвестиционной свободы корейских инвесторов, расширению торговли двух стран и экономическому росту Вьетнама[footnoteRef:62]. В нем также были освещены некоторые вопросы, которые необходимо было решить Вьетнаму для его нормального экономического развития. Такими вопросами являлись: урегулирование прав интеллектуальной собственности, разработка и реализация политики в области конкуренции и торговли услугами, а также разработка полноценного экологического законодательства. [62:  Suresh G. Kumar. The Vietnam-Korea Free Trade Agreement: What are the challenges and opportunities for businesses in Vietnam? / Suresh, G. K. URL: http://www.mondaq.com/x/461688/international+trade+investment/The+VietnamKorea+Free+Trade+Agreement+What+Are+The+Challenges+And+Opportunities+For+Businesses+In+Vietnam (дата обращения: 15.03.2019)] 

В рамках данного соглашения, многие вьетнамские и южнокорейские компании получили значительную выгоду от снижения тарифов. Южная Корея отменила 95% тарифных позиций для импорта товаров из Вьетнама, а Вьетнам отменит порядка 90% тарифных позиций для товаров, импортируемых из Кореи (в течение 15 лет с даты вступления в силу соглашения).
Корейская сторона также открыла свой рынок для еще 499 товаров из Вьетнама, включая тропические фрукты и чеснок. Помимо этого, Республика Корея согласилась на снижение импортных пошлин на такие основные вьетнамские товары, как: креветки, рыба, крабы, тропические фрукты, одежда и текстиль, а также изделия из дерева.
Благодаря соглашению 2015 года, во Вьетнаме удалось создаьб более 400 000 рабочих мест, поскольку число присутствовавших в стране корейских компаний увеличилось до 3000[footnoteRef:63]. [63:  Тригубенко М.Е. Устойчивое развитие экономики Вьетнама в условиях мирового кризиса: некоторые итоги накануне XII съезде КПВ // «Научное обозрение». Серия 1. Экономика и право. № 3, июнь 2015. стр. 56] 

Ещё одним моментом в принятии договора стало то, что из-за него многим корейским и вьетнамским компаниям стала необходима резкая реструктуризации своей работы для повышения своей конкурентоспособности. 
В итоге многим компаниям удалось расширить свое участие в региональных и глобальных производственных сетях Вьетнама и Южной Корее[footnoteRef:64]. И даже если предприятия не желали или не имели достаточных производственных мощностей для самостоятельного экспорта товаров на рынки двух государств, они все равно могли выступать в качестве поставщика для крупных корпораций и тем самым извлекать выгоду из Договора и свободной торговле. [64:  Тригубенко М.Е. Зона свободной торговли Вьетнама с Республикой Корея// Научное обозрение. Серия 1: Экономика и право. 2017. № 2-3. стр. 131.] 

Данное соглашение не стало первым для Южной Кореи, так как на тот момент у корейской стороны уже имелось Соглашение о свободной торговле с АСЕАН, членом которой также является Вьетнам. Тем не менее, двустороннее соглашение 2015 года должно было поспособствовать дальнейшей либерализации торговых отношений между двумя странами. 
С геополитической точки зрения данная сделка помогла Вьетнаму снизить свою экономическую зависимость от Китая - его основного источника импорта и второго по величине экспортного рынка. 
Для Южной Кореи Соглашение о свободной торговле также принесло немало экономических выгод, поскольку оно охватывает такие товары, как электронные компоненты и материалы, на которые приходится значительная часть импорта Вьетнама. 
Это соглашение также сократило расходы многих южнокорейских компаний, имеющих свои производства во Вьетнаме, в частности таких чеболей (промышленных конгломератов) как, например, Samsung. 
Помимо всего вышеперечисленного, многие корейские и вьетнамские экономические эксперты ожидают, что к 2020 году рост объема торговли между двумя странами может возрасти до отметки в 70 млрд. долларов[footnoteRef:65]. [65:  World Bank Group; Ministry of Planning and Investment of Vietnam. Vietnam 2035: Toward Prosperity, Creativity, Equity, and Democracy// International Bank for Reconstruction and Development /The World Bank and The Ministry of Planning and Investment of Vietnam. 2016] 

[bookmark: _Hlk9599297]В целом на основе вышеперечисленной информации можно сделать вывод о том, что экономические взаимоотношения между Социалистической Республикой Вьетнам и Республикой Кореей в период 2011-2017 гг. являлись крайне плодотворными для обоих государств. Такой вывод можно сделать на основании хорошо прослеживаемого роста объемов экспорта вьетнамских и корейских товаров, прирост которого в год мог составлять от 5 до 15 млрд. долларов. 

[bookmark: _Toc9719850]2.2.	Инвестиции РК во вьетнамскую экономику и их конкурентоспособность

В период с 1992 года, официального установления корейско-вьетнамских дипломатических отношений, до начала 2017 года Республика Корея являлась одним из крупнейших иностранных инвесторов Вьетнама. В течение этого длительного периода фокус корейских инвестиций в экономике Вьетнама непрерывно смещался с одного сектора на другой[footnoteRef:66]. В одно время корейские инвестиции были направлены на производство одежды и текстильных изделий, позднее смещался на капиталоемкие сектора вьетнамской экономики (производство электронного оборудования). В рассматриваемый же временной период 2011-2016 гг. корейские инвестиции в основном фокусировались на производстве потребительских товаров и услуг[footnoteRef:67]. [66:  Park S.-Ch. South Korea Trade Strategies in the Post Global Financial Crisis/ Park, S. C. URL: http://cibg.org.au/wp-content/uploads/2018/01/6-12.pdf (дата обращения: 18.04.2019) p. 66]  [67:  Kim Eun Mee, Kim Pil Ho, Kim Jin Kyung. From development to development cooperation: foreign aid, country ownership, and the developmental state in South Korea// v. 26, n. 3, 2013. p. 315] 

Последние несколько десятилетий прямые иностранные инвестиции играли важнейшую роль в развитии экономики Вьетнама: доля компаний с ПИИ в 2010 г. составляла 18,7 % от ВВП страны, из которых 43,2 % приходилось на промышленное производство. 
Становлению Республики Кореи одним из крупнейших инвесторов вьетнамской экономики во многом поспособствовало то, что и Южная Корея, и Вьетнам являлись членами Соглашения о свободной торговле АСЕАН - Корея (AKFTA), которое вступило в силу в 2007 году. Помимо этого, в 2014 году обе страны подписали описанное в предыдущих главах Соглашения о свободной торговле между Вьетнамом и Кореей. Два этих соглашения помогли создать на территории Вьетнама благоприятную экономическую среду для привлечения большого объема иностранных инвестиций.
Немаловажную роль в становлении Республики Кореи как главного иностранного инвестора вьетнамской экономики сыграла огромная популярность среди местного населения (в особенности молодежи) продуктов популярной культуры Южной Кореи (K-pop): фильмов, музыки, ТВ-передач и других средств развлечения. 
Благодаря этому, в то время во Вьетнаме 65 телевизионных станций в среднем транслировали более 20 корейских сериалов в день. На вопрос же «Вам нравятся корейские сериалы и фильмы?» 78% молодых вьетнамцев отвечали «Да» и лишь 22% отвечали «Нет»[footnoteRef:68]. [68:  Vietnam-Korea cultural and tourism cooperation: Widespread effects/ URL: http://ven.vn/vietnam-korea-cultural-and-tourism-cooperation-widespread-effects-24506.html (дата обращения: 18.04.2019)] 

Во многом, именно южнокорейские фильмы, K-pop и телевизионные программы приобщили молодых вьетнамцев к корейским модным тенденциям и позволили южнокорейским компаниям составить серьезную конкуренцию местным производителям.
По состоянию на 2016 год Южная Корея была третьим по величине вьетнамским торговым партнером, а Вьетнам был четвертым по величине торговым партнером Южной Кореи: объем совместной торговли в 2016 году дошел до отметки в 32,6 млрд. долларов.
Притоки корейских инвестиций во вьетнамскую экономику в целом можно разделить на три этапа[footnoteRef:69]: [69:  The third wave of South Korean investment in Vietnam/ URL: http://kimhome.org/en/third-wave-south-korean-investment-vietnam/ (дата обращения: 28.02.2019)] 

- Первая волна инвестиций произошла после официальной отмены в 1994 году торгового эмбарго США в отношении Вьетнама. В то время инвестиции из Южной Кореи были сосредоточено на трудоемких секторах, а именно на производстве текстильной продукции и одежды.
- Вторая волна корейских инвестиций произошла после вступления Вьетнама в 2007 году в ряды стран ВТО. Тогда корейские инвесторы сосредоточились на вложении своих денег в производство электронных товаров и оборудования.
- Во время третьей волны корейские инвесторы фокусировалась на потребительских товарах, розничной торговле и оказании услугах. Именно она является актуальной для рассматриваемого временного периода.
Многие корейские и вьетнамские экономисты считают, что третья волна инвестиций из Кореи радикально отличалась от предыдущих.
Во многом это связано с тем, что вместо обычного инвестирования финансов в местные производственные проектов, которые изначально были созданы вьетнамскими компаниями и частными предпринимателями, корейские инвесторы стали активно переносить свои производства на территорию Вьетнама и посредствам найма местной рабочей силы организовывали производство одежды, обуви и электронных товаров для экспорта в другие страны. 
Благодаря этому феномену, в те годы на вьетнамском автомобильном рынке наблюдался рост популярности таких южнокорейских брендов, как: Kia и Hyundai. По итогам, южнокорейские автомобильные бренды стали привлекать внимание вьетнамских покупателей намного активнее, поскольку в те годы корейскими производителями постоянно выпускались новые модели автомобилей с имевшимися в них современными функциями и по приемлемым для вьетнамского рынка ценам.
Однако аналитики отмечали, что корейцы в основном старались расширить свой бизнес в тех областях, где вьетнамские предприятия почти не имели конкурентных преимуществ.
Например, с того времени на рынке вьетнамского кинематографа стали доминировать два крупных южнокорейских бренда: CGV и Lotte Cinema, распространившие свои сети кинотеатров по всему Вьетнаму. Так, к концу 2015 года сети CGV и Lotte Cinema заняли 60% вьетнамского рынка кинопроката, несмотря на огромные усилия таких вьетнамских кинопрокатчиков, как BHD, Galaxy и Platinum.
Также многие корейские компании начали активно инвестировать свои деньги во вьетнамский сектор развлечений и коммуникаций. Так, в первые шесть месяцев 2016 года CJ CGV Vietnam Co., дочерняя компания CJ Group, инвестировала более 120 млн. долларов в строительство высококачественных развлекательных заведений по всему Вьетнаму, а также организацию различных общественных мероприятий для содействия развитию вьетнамской киноиндустрии.
[bookmark: _Hlk9246815]В итоге, к концу октября 2016 года CJ CGV уже эксплуатировала 36 кинотеатров с 235 кинозалами по всему Вьетнаму и показывала 18 из 41 произведенных в том году вьетнамских фильмов. К 2020 же году CJ CGV планировала открыть ещё от 12 до 15 новых кинокомплексов на территории Вьетнама.
Комментируя данные события, генеральный директор CJ Group Чанг Бок Санг сказал[footnoteRef:70], что в 2017 году CJ Group начала разработку проекта по созданию совместного предприятия по производству развлекательных программ на территории Вьетнама. Для этого дочерняя компания CJ Group, CJE & M, наладила активное сотрудничество с Государственным вьетнамским телевидением (VTV). [70:  Vietnam-Korea cultural and tourism cooperation: Widespread effects/ URL: http://ven.vn/vietnam-korea-cultural-and-tourism-cooperation-widespread-effects-24506.html (дата обращения: 18.04.2019)] 

На вьетнамском рынке продуктов питания южнокорейские бренды также имели огромную популярность среди рядовых вьетнамцев. На территории Вьетнама открыли свои магазины такие корейские бренды, как: Lotte Mart, Lotteria, CJ Foodville, F & B, Caffe Bene и My Cay Han Quoc.  Популярным до этого местным брендам супермаркетов Huy Vietnam, Coop Mart и Golden Gate Group под огромным наплывом иностранных конкурентов пришлось уступить солидную часть рынка.
Так, в конце 2015 года, представители южнокорейской сети супермаркетов Lotte Mart заявили, что к 2020 году во Вьетнаме откроется порядка 60 супермаркетов, что сделает Lotte Mart второй по величине сетью супермаркетов во Вьетнаме сразу после домашнего Coop Mart.
В целом, за первые пять месяцев 2015 года Южная Корея являлась крупнейшим вьетнамским иностранным инвестором с общим объемом инвестиций в $ 3,42 млрд. долларов.
По состоянию же на 2016 год, южнокорейские инвестиции составили порядка 50 млрд. долларов, что являлось 17,2 % от общего объема прямых иностранных инвестиций во Вьетнам. На долю вьетнамского производственного сектора пришлось 82,3% инвестиций, что было обусловлено крупномасштабными инвестициями таких мегакорпораций как Samsung и LG Electronics. Около 12,5% от общего объема корейских инвестиций в 2016 году было вложено в провинцию Бакнинь, за ней следуют провинции Донг Най и Хайфонг с 10,8% и 10,6% соответственно. В тот же год столице Вьетнама Ханою удалось привлечь порядка 10,5% от общего объема ПИИ. 
Помимо производства товаров и услуг, в течении 2016 года южнокорейские компании проявляли немалый интерес к секторам услуг и дистрибуции, культуры, науки и технологий, а также к оптовой и розничной торговле внутри Вьетнама. Кроме того, значительно возрос интерес корейцев к продовольствию, финансам и банковскому сектору.
Южнокорейские фирмы также стремились увеличить поток своих инвестиций во вьетнамское сельское, лесное и рыбное хозяйство, используя льготные тарифы, принятые в результате вступившего в силу Соглашения о свободной торговле 2015 года.
Благодаря перемещению своих производственных мощностей на территорию Вьетнама и возраставшему потоку инвестиций, корейские компании в 2016 году обеспечили для местного населения порядка 700 000 дополнительных рабочих мест.
Наиболее же крупными корейскими инвесторами вьетнамской экономики можно считать такие корпорации Samsung, LG, Seoul Semiconductor Co. и CJ Group.
Samsung являлся и является крупнейшим южнокорейских инвесторов во вьетнамскую экономику. Данная компания производила почти половину своих смартфонов на двух заводах во Вьетнаме. Samsung также инвестировал порядка 2,5 млрд. долларов в постройку третьего комплекс, который специализировался на производстве бытовой техники и дисплеев[footnoteRef:71]. [71:  Kotaro Hosokawa and Atsushi Tomiyama. Samsung suppliers in Vietnam branch out to new frontiers/ Hosokawa, K., Tomiyama, A. URL: https://asia.nikkei.com/Business/Business-trends/Samsung-suppliers-in-Vietnam-branch-out-to-new-frontiers (дата обращения: 18.04.2019)] 

LG в свою очередь создала во Вьетнаме полноценный производственный центр. Данное предприятие производит смартфоны и телевизоры. К 2028 году компания планирует потратить около 1,5 млрд. долларов на постройку нового предприятия на территории Вьетнама.
Южнокорейский конгломерат CJ Group с 2014 года также находится в процессе масштабной экономической экспансии вьетнамской экономики[footnoteRef:72]. Сферой интересов данной компании являются: пищевая промышленность, производство удобрений и кормов, организация телемагазинов, производство и распространение фильмов. В 2016 году компания инвестировала около 500 миллионов долларов в различные вьетнамские производственные проекты[footnoteRef:73]. [72:  Cheong I. Korea’s Policy Package for Enhancing its FTА Utilization and Implications for Korea’s Policy // ERIA Discussion Paper Series. 2014-11. p. 11.]  [73:  Jun Ji Hyun. CJ Group promises $500 mn investment in Vietnam/	Jun, J. H. URL: https://pulsenews.co.kr/view.php?year=2016&no=200214 (дата обращения: 15.05.2019)] 

[bookmark: _Hlk9599361]По мнению многих вьетнамских политических и экономических деятелей данные проекты корейской стороны оказали существенное влияние на экономику и общество Вьетнама, при этом внеся значительный вклад в развитие электронной промышленности страны. 
«Эти проекты создали прекрасную возможность для превращения Вьетнама в полномасштабную фабрику по производству мобильных телефонов и бытовой электроники, которые в будущем распространяются по всему миру. Они создали двигатель роста для северного сектора» - прокомментировал данную вьетнамский профессор экономических наук Нгуен Май[footnoteRef:74]. [74: Why FDI from Korea are important? / URL: https://vnembassy-copenhagen.mofa.gov.vn/en-us/Menu%20Hide/Investment%20in%20Vietnam/Pages/V%C3%AC-sao-FDI-t%E1%BB%AB-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c-l%C3%A0-quan-tr%E1%BB%8Dng.aspx (дата обращения: 05.04.2019)] 

Согласно подсчетам журнала Forbes[footnoteRef:75], к 2017 году Вьетнам стал рекордсменом среди азиатских государств по объему прямых иностранных инвестиций в свою экономику (17,5 млрд. долларов).  [75:  Ralph Jennings. Vietnam's Economic Growth Will Accelerate In 2018 As Investors Flood the Country/ Jennings, R. URL: https://www.forbes.com/sites/ralphjennings/2017/12/27/vietnams-economy-will-soar-again-in-2018-because-investors-just-love-it/#12a00b7255df (дата обращения: 27.03.2019)] 

Также статистические данные Агентства по иностранным инвестициям (FIA) и Агентства при Министерстве планирования и инвестиций Вьетнама[footnoteRef:76] показали, что за 2017 год Вьетнам выдал инвестиционные сертификаты для 1918 новых проектов с общим бюджетом в 13,48 млрд. долларов (туда входят и корейские проекты). [76:  Mars Woo. Vietnam has become Asia’s hottest investment destination/ Woo, M. URL: https://kr-asia.com/vietnam-has-become-asias-hottest-investment-destination (дата обращения: 18.04.2019)] 

По мнению все того же Forbes, именно четкое видение руководством страны будущего экономического развития Вьетнама, которое должно быть связано с высокой производительностью предприятий, экономической эффективностью, а также открытостью к иностранным предприятиям подталкивало все больше и больше иностранных инвесторов вкладывать огромные суммы денег во Вьетнам.
За первые восемь месяцев 2017 года порядка 97 стран со всего мира инвестировали свой капитал во Вьетнам. Во главе этого списка стран стояла Япония с общим инвестиционным капиталом в 7 млрд. долларов, что составляло 28,8% от общего объема иностранных инвестиций. За ней шла Республика Корея, занявшая второе место с 5,16 млрд. долларов, составлявших 21,2%. На третьем месте расположился Сингапур со своими 3,47 млрд. долларов, захватив 14% от общего потока инвестиций.
Вследствие такого бурного притока иностранных инвестиций многие администрации вьетнамских городов и провинций, в свою очередь, начали разрабатывать планы превращения своей инфраструктуры в так называемые “умные города” для привлечения к себе ещё большего количества инноваций и технологий.
Вьетнам, который когда-то имел одну из беднейших экономик мира, в итоге стал одной из самых быстроразвивающихся технологических экосистем в мире. В тоже время на вьетнамском рынке инвестиций у Республики Кореи появился действительно достойный конкурент в виде Японии.
Так, спустя три года полного доминирования корейских инвесторов во вьетнамской экономике, в 2017 году Японии удалось стать крупнейшим прямым иностранным инвестором Вьетнама[footnoteRef:77]. В это время прямые японские инвестиции во вьетнамские производства выросли более чем втрое, достигнув рекордных 9,11 млрд долларов, что составляет 1/4 от общего объема иностранных инвестиций.  [77: Atsushi Tomiyama. Japan returns as top investor in Vietnam/ Tomiyama, A. URL: https://asia.nikkei.com/Economy/Japan-returns-as-top-investor-in-Vietnam (дата обращения: 18.04.2019)] 

Крупнейшим проектом японских инвестиций во Вьетнаме в 2017 году было начало работ над новейшей угольной электростанция Marubeni стоимостью 2,79 млрд. долларов. Располагаться данный проект будет в городе Нги Сон, вьетнамской провинцией Тханьхоа. Данная станция строиться в рамках контрактного строительство японскими компаниями с одобрения вьетнамского правительства и по окончанию строительства будет полностью передана в эксплуатацию вьетнамским властям. Еще одним заметным проектом являлось строительство ещё одной угольной электростанции Sumitomo Corp. в провинции Кханьхоа, стоимостью 2,58 млрд долларов. В тоже время вьетнамскому руководству удалось договориться с японской топливной компанией Mitsui Oil Exploration о постройки газопровода стоимостью 1,27 млрд долларов в провинции Кьензянг. 
В целом, в 2017 году количество японских инвестиций увеличилось на 23%, по сравнению с предыдущими годами, и составило 50 млрд. долларов. Совокупное же количество японских инвестиционных проектов на территории Вьетнама за 2017 год составило порядка 3700[footnoteRef:78].  В тоже время малые и средние компании, дистрибьюторы и компании, ориентирующиеся на оказание каких-либо услуг, увеличили свои расходы во Вьетнаме.  [78:  Japanese investment in Vietnam on the rise// URL: https://vietnaminsider.vn/japanese-investment-in-vietnam-on-the-rise/ (дата обращения: 01.04.2019)] 

Также немалое количество японских корпораций приняли решение о покупке какого-либо вьетнамского предприятия для переоборудования под свои нужды. Так, например, японская Sekisui Chemical приобрела 15% акций вьетнамского государственной компании Tien Phong Plastic и приступила к реформированию некоторых её предприятий.
Между тем, по сравнению с предыдущими годами, в 2017 году общее количество японских инвестиций сократились, так как планы крупных производителей по созданию во Вьетнаме своих производственных сетей не смогли осуществиться из-за слишком высокой конкуренции со стороны южнокорейских компаний, которые к тому моменту уже активно осваивали вьетнамские рынки. 
Причиной же того, что Южную Корею можно справедливо назвать основным иностранным инвестором во Вьетнаме с 2014 по 2016 год являлось то, что к 2014 году такие компании как Samsung, LG, и CJ Groupe приобрели или открыли большое количество крупных фабрик и производств для создания своей продукции во Вьетнаме. Из-за этого японские инвесторы вьетнамской экономики в течении долгих лет не были способны полноценно конкурировать со своими корейскими коллегами.
Тем не менее японские технологии в сфере строительства высоко ценились и ценятся во Вьетнаме. Из-за этого, а также в рамках государственно-частных партнерств между вьетнамской и японской сторонами, в дальнейшем стало разрабатываться больше инфраструктурных проектов, а многие вьетнамские руководители стали надеяться на то, что участие Японии в делах вьетнамской экономики в итоге привнесет передовые технологии в местный бизнес. Так, премьер-министр Нгуен Суан Фук выразил надежду на то, что японские финансы и бизнес в будущем создадут почву для реформирования систем организации вьетнамских государственных предприятий.
[bookmark: _Hlk9599419]Обобщая все вышеописанное, можно сделать вывод о том, что между японскими и корейскими инвестициями во вьетнамскую экономику имеется большая разница. Японцы делали больший упор на вкладывание своих денег в имеющиеся вьетнамские предприятия и, с одобрения местного правительства выстраивали вьетнамскую инфраструктуру. В тоже время корейцы делали огромный упор на некий “захват” некоторых наименее занятых секторов местной экономики путем вливания большого количества финансов в постройку своих собственных предприятий для дальнейшего экспорта произведенных на них товаров. 
Объяснение же такому массовому притоку иностранных инвестиций во Вьетнам может служить рост урбанизации внутри страны и непрерывно растущий потребительским спросом вьетнамского рынка, который предлагал огромный потенциал для иностранных инвесторов, особенно в таких секторах, как: розничная торговля, технологии, финансы и здравоохранение[footnoteRef:79]. Помимо этого, различные представители правительства Социалистической Республики Вьетнам неоднократно заявляли о важности привлечения в страну иностранного капитала и своей готовности всячески поддерживать тенденцию увеличения количества иностранных представителей в экономике Вьетнама.   [79:  Фам Т.Б. Прямые иностранные инвестиции в экономике социалистической республики Вьетнам: современное состояние и перспективы развития// автореферат дис. ... кандидата экономических наук / С.-Петерб. ун-т экономики и финансов. Санкт-Петербург, 2009] 

Благодаря ПИИ власти Вьетнама успешно смогли модернизировать менеджмент и корпоративное управления; обучить новую группу молодых и энергичных менеджеров: так, за рассматриваемый временной период, порядка 300 000 вьетнамских рабочих прошли обучение или переподготовку, а 25 000 техников и менеджеров, в том числе около 6000 человек, прошли курсы повышения квалификации за границей.
Однако несмотря на всю экономическую открытость и предоставление зарубежным инвесторам со стороны официальных властей Вьетнама различных привилегий, экономика страны продолжала оставаться плановой и во многом контролироваться государственными властями. Именно поэтому около 95% вьетнамцев выступали за полный переход к системе свободного рынка[footnoteRef:80]. Это во многом можно связать с тем, что к тому моменту число вьетнамских граждан, принадлежащих к среднему классу, стало активно увеличиваться. Тем не менее на тот момент данный факт не привел к серьезным требованиям политических реформ со стороны местного населения. Недовольство вьетнамцев обычно выражалось в социальных сетях, а не на улицах и площадях.  [80:  Хонг К.Д. Государственное регулирование внешнеэкономической деятельности Вьетнама// Международная экономика. 2011. № 3. стр. 55-58.] 

Редким исключением можно считать случай, произошедший с тайваньским производителем алюминия Formosa Plastics Group в 2016 году. Предприятия данной компании активно обвиняли в загрязнении окружающей среды. Давление со стороны общественности в итоге привело к тому, что представители Formosa Plastics Group согласились выплатить штраф в размере 500 млн. долларов[footnoteRef:81]. [81:  Michael Blomenhofer. The rise of Korean investment in Vietnam: How Korean companies can continue to thrive in an exciting but challenging jurisdiction/ Blomenhofer, M. URL: https://www.kroll.com/-/media/kroll/pdfs/publications/the-rise-of-korean-investment-in-vietnam.ashx (дата обращения: 12.04.2019)] 

Корейским же компаниям в те годы удалось избежать таких же крупных проблем с вьетнамскими гражданами. Однако некоторые корейские производители были уличены в установлении жестких условий труда из-за чего, в некоторых случаях, рабочие начинали забастовки. Так в 2015 году почти 1000 работников корейской производственной фирмы протестовали против положения, запрещающего им пользоваться туалетами в время работы. 
Согласно информации, предоставленной вьетнамской Всеобщей конфедерацией труда[footnoteRef:82], 40% забастовок в период с 2009 по 2014 год происходили на территории корейских предприятий. Вьетнамские власти, в свою очередь, не позволяли создавать независимые профсоюзы, а профсоюзы, спонсируемые государством, всегда отстаивали скорее права работодателя.  [82: Korean companies accused of exploiting workers in Vietnam/ URL: http://www.koreaherald.com/view.php?ud=20150601000912 (дата обращения: 25.04.2019)] 

На тот момент у Вьетнама также все еще имелись проблемы с коррупцией среди государственных служащих и внутри судебной системы, из-за чего иностранные инвесторы легко могли получить доступ к конфиденциальной информации о политической системе страны или подкупить судей во время важного судебного разбирательства.
В целом, исходя из всех вышеперечисленных фактов, приток ПИИ на вьетнамский рынок является скорее позитивным явлением для страны, которое в будущем возможно будет способно помочь Вьетнаму встать на один уровень по экономическим показателям с такими странами как Тайвань и Япония.
Тем не менее, массовый приход корейских инвесторов и иных иностранных компаний в будущем может крайне негативно повлиять на конкурентоспособность местных вьетнамских производителей в некоторых областях внутренней экономики. Это будет связано с тем, что конкуренция со стороны иностранных корпораций будет слишком высока и местные производители попросту не смогут производить товары и оказывать услуги местному населению на том же качественном уровне.

[bookmark: _Toc9719851]2.3.	Экономическая деятельность РК на территории Вьетнама

В период с 2011 по 2017 гг., несмотря на имеющиеся последствия мирового финансового кризиса 2009 года, Республика Корея неизменно увеличивала объемы своей Официальной помощи в развитии (Official Development Assistance; ODA). Так к концу 2013 года бюджет данной инициативы корейского правительства вырос до 1,76 млрд. долларов [footnoteRef:83].  [83:  Kwak Sun Gil. South Korea’s Development Assistance and Economic Outreach Toward Southeast Asia// Joint U.S. Korea Academic Studies 2015, p. 157.] 

Вступление в Комитет по содействию развития (DAC) стало поворотным моментом для корейской системы ODA[footnoteRef:84]. Благодаря этому Южная Корея провела реорганизацию всей своей системы ODA и признала необходимость принятия комплексной стратегии и скоординированной системы управления, ориентированной на конкретные результаты. Признавая проблему фрагментации в системе ODA, Корея стала стремиться проводить ODA согласованным образом среди некоторого количества нуждающихся государств с учетом специфики ситуации в каждой отдельной стране. Для этих целей, под руководством премьер-министра, правительством было инициировано создание Комитета по международному сотрудничеству в целях развития (CIDC). Правительство также подготовило ряд Стратегий по партнерству (CPS) для отдельных приоритетных стран. [84:  Marx Axel and Soares Jadir. South Korea’s Transition from Recipient to DAC Donor: Assessing Korea’s Development Cooperation Policy// International Development Policy, 2013.p. 20] 

CPS обеспечивали единое руководство для всех министерств и ведомств, отвечающих за ODA, и служили в качестве инструкций в деле оказания помощи приоритетным странам, для которых были определены два или три основных сектора экономических сектора острее всего нуждавшихся в финансировании. 
На тот момент в Южной Корее имелось два неопубликованных списка приоритетных нуждавшихся в помощи стран-партнеров, которые были отобраны представителями Международного агентства по сотрудничеству Республики Корея (KOICA) и корейского Фонда сотрудничества экономического развития (EDCF). Позднее их объединили в единый перечень нуждавшихся государств, который насчитывал 26 стран со всего мира. Пять стран располагались в Юго-Восточной Азии и являлись для корейского правительства наиболее приоритетными. В последствие большая часть корейских грантов и льготных кредитов сосредоточилась именно в этих государствах.
Сама же институциональная структура ODA в Южной Корее в то время состояла из координирующего органа, контролирующего министерства и исполняющих обязанности министерств и ведомств. 
При этом во внутренней структуре корейских ODA оставались нерешенные вопросы, например проблема фрагментации. Чтобы устранить этот недостаток, MOSF (Министерство стратегии и финансов) и MOFA (Министерство иностранных дел) стали выступать в данном вопросе сопредседателями EDCF и KOICA. Также в целях создания единой региональной сети, на регулярной основе проводились совещания старших должностных лиц KOICA и EDCF. В свою очередь CIDC, как координирующий орган, для обеспечения большей согласованности политики и систематического осуществления программ помощи обдумывал и принимал решения по общей политике ODA. MOSF и MOFA, контролировавшие льготные займы и гранты, соответственно, разрабатывали среднесрочную политику ODA и годовые плана реализации, которые в конечном итоге утверждались CIDC. KOICA и Экспортно-импортный Банк Кореи осуществляли предоставление грантовой помощи и льготных кредитов для стран-партнеров. Различные министерства также играли некоторую роль в предоставлении корейских ODA, а именно оказывали помощь в непосредственном предоставлении грантовой помощи и обеспечивали техническую поддержку.
Для государств Юго-Восточной Азии в 2013 году Республика Корея, из-за увеличения в регионе программ обмена знаниями по линии ODA, в основном, предоставляла экспертов и техническую помощь. 
Из пяти стран-партнеров Камбоджа и Вьетнам получили для программ обмена знаниями наибольшее финансирование. Корейская сторона отдала предпочтение тем проектным мероприятиям, которые она сама традиционно предоставляла на международном рынке. И хотя средняя стоимость работы одного эксперта и связанных с его деятельностью издержек составляла приблизительно 17 000 долл., в среднем выделенные на каждый проект суммы могли доходить до 1 млн. долларов. 
Таким образом Республика Корея содействовала обмену странами опытом в области финансовой политики, экологической политики, развития сельских районов, земельной политики, науки и техники.
Корейское правительство, у которого на тот момент имелось мало опыта в предоставлении различных видов ODA, исходя из опыта других продвинутых доноров, все ещё должно было выяснить какой тип предоставления ODA более эффективен для улучшения благосостояния людей в странах-получателях. В итоге корейцы предоставили 3297 гранта странам-получателям в Юго-Восточной Азии. Средняя сумма гранта доходила до 49 000 долларов. Большую их часть Южная Корея в 2013 году предоставила как Индонезии, так и Вьетнаму. В свою очередь Вьетнаму получил в два раза больше грантов, хотя обе страны имели прочные экономические отношения с Республикой Кореей.
В 2013 году около 24,6% от общего объема двусторонних ODA было направлены на развитие экономической инфраструктуры и услуг с акцентом на производство и снабжение энергией производству и снабжению энергией (49,4%), автомобильному транспорту (31%) и связи (16,4%) во Вьетнаме и Индонезии. Фактически, наибольшая доля общего объема ODA (93,4%) в 2013 году, предоставленных Юго-Восточной Азии, предназначалась именно для промышленного развития стран. И только 4,5% из них использовалось для развития сельского хозяйства. Основными странами-получателями были Вьетнам и Индонезия. Во многом это можно объяснить тем, что оба государства имели прочные экономические отношения с Кореей.
Примером же успешных корейских ODA может служить запуск 24 марта 2017 года Национальной информационной системы иммунизации (NIIS) в Ханое. Эта система была разработана на основе ImmReg, корейского реестра цифровой иммунизации, и VaxTrak, инструмента для отслеживания вакцин.  NIIS разрабатывалась и тестировалась совместной командой корейских и вьетнамских экспертов начиная с 2012 года.
ImmReg позволяла медицинским работникам более активно использовать компьютеры, смартфоны и планшеты для ввода и поиска записей иммунизации, а также отправлять SMS тем, кто должен пройти вакцинацию. Результаты эксплуатации данной системы показали, что она увеличивает количество своевременных вакцинаций среди детей, а также сокращает время и затраты, связанные с местными программами обычной иммунизации.
VaxTrak в свою очередь должен был отслеживает цепочку поставок вакцин, тем самым уменьшая вероятность дефицита и сокращая количество отходов в результате вакцинаций. С 2016 года корейская сторона оказывала поддержку вьетнамскому Министерству здравоохранения (МЗ) и крупнейшей телекоммуникационной компании Вьетнама Viettel Group в интеграции ImmReg и VaxTrak в национальную систему здравоохранения. 
По признаниям некоторых представителей вьетнамской власти NIIS являлся амбициозной системой, которая должна была позиционировать Вьетнам как мирового лидера в области цифрового здравоохранения. Этот проект ODA, финансируемый правительством Кореи, также помог вьетнамским властям всесторонне улучшить и добиться прогресса в упрощении административных процедур по оказанию обязательной медицинской помощи.
Между тем, директор (KOICA) Ким Джин Ох подтвердил, что Вьетнам является одним из ключевых региональных партнеров Южной Кореи. «Масштабы сотрудничества между Вьетнамом и Южной Кореей будут постепенно расширяться. NIIS будет стабильно развиваться и развертываться, способствуя привлечению большего количества иностранных инвесторов во Вьетнам», - добавил он[footnoteRef:85]. [85: Vietnam launches National Immunization Information System/ URL: https://www.path.org/media-center/vietnam-launches-national-immunization-information-system/ (дата обращения: 26.04.2019)] 

Вообще, с точки зрения предоставления помощи корейских ODA Вьетнам является уникальный случаем. По оценкам корейских и вьетнамских экспертов по размерам финансовой помощи и ПИИ Вьетнам обгоняет все 26 стран из корейского списка стран-партнеров. Помимо этого, коэффициент корреляции между корейскими ODA и ПИИ во Вьетнаме составляет лишь 0,5202. 
В Камбодже и Вьетнаме также проявилась тесная взаимосвязь между корейскими ODA и объемом торговли. Хотя Камбоджа имела слабые отношения с Кореей с точки зрения ПИИ, она имела относительно сильную корреляцию в 0,819 между торговлей и предоставленной ODA. Вьетнам также имел сильную корреляцию 0,98. Скорее всего, решения Кореи в области ODA в большей степени зависели от информации об объеме двусторонней торговли, чем о ПИИ. 
Помимо же предоставления ПИИ и ODA, в рассматриваемый временной период в рамках сотрудничества двух стран, корейскими компаниями на территории Вьетнама было начато строительство таких объектов как: мост Вам Конга через реку Меконг; скоростные автомагистрали Ханой-Хай-Фонг, Ханой-Лао-Цай, Лонг-Тхань-Дау-Джай; Национальная автомагистраль №18; кольцевая дорога Хошимина; скоростная дорога в западных прибрежных районах Южного Вьетнама и т.д.
В тоже время корейская сторона оказывала значительную помощь в строительстве Академии наук Вьетнама (VKIS), а также поделилась более чем 100 новейшими на тот момент технологиями для строительства новых инкубаторов в городе Кантхо[footnoteRef:86]. [86: Why FDI from Korea are important? / URL: https://vnembassy-copenhagen.mofa.gov.vn/en-us/Menu%20Hide/Investment%20in%20Vietnam/Pages/V%C3%AC-sao-FDI-t%E1%BB%AB-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c-l%C3%A0-quan-tr%E1%BB%8Dng.aspx (дата обращения: 05.04.2019)] 

По результаты опроса Международной торговой ассоциации Кореи (KITA) 49% из 540 предприятий, опрошенных в Южной Корее, сообщили о развертывании своих инвестиционных проектов в 32 странах с годовым темпом роста более 3%. Представители этих компаний также подтвердили, что в период 2013-2016 гг. корейские инвесторы начали активно развивать свой бизнес на рынке Вьетнама.
В тоже время многие частные южнокорейские банки пытались расширить свое присутствие во Вьетнаме, делая ставку на потенциал роста развивающейся страны.
Так, KEB Hana Bank, второй по величине кредитор Южной Кореи, вел переговоры с Центральным банком Вьетнама о покупке 17,65% акций Банка по инвестициям и развитию Вьетнама. По оценкам экспертов, цена сделки достигала порядка 30 млрд. вон (26,6 млн. долларов).
Кроме того, Shinhan Bank, коммерческое банковское подразделение финансовой группы Shinhan Financial Group, находящейся в Сеуле, в начале 2017 года превзошло британский HSBC Holdings plc. и стало первым иностранным банком Вьетнама с активами в размере 3,3 млрд. долларов и 900 000 клиентов. Во многом этому поспособствовало приобретение Shinhan вьетнамского подразделения розничной торговли ANZ в том же 2017 году. Это помогло укрепить позиции южнокорейского банка и привлечь дополнительных 95 000 клиентов.
Вместе с тем Государственный банк Вьетнама, являющийся крупнейшим банком страны, стал владеть 95,28% акций BIDV, второго по величине государственного банка по активам в СРВ.
Согласно же данным Службы финансового надзора[footnoteRef:87], базирующейся в Сеуле, совокупные активы, которыми владеют южнокорейские банки во Вьетнаме, увеличились на 18,9% в 2017 году до 5,7 млрд долларов. Их коэффициент выше в целом выше, чем у иностранных кредиторов из других государств, чьи совокупные активы увеличились на 12,9% до 42 млрд. долларов за тот же период. [87:  Kim Jaewon. South Korean banks race into Vietnam, drawn by deregulation/	Kim, J. URL: https://asia.nikkei.com/Business/Business-trends/South-Korean-banks-race-into-Vietnam-drawn-by-deregulation (дата обращения: 18.04.2019)] 

На долю Shinhan Vietnam, дочерней компании Shinhan Bank, приходилось 59,7% этих активов, за ней следует дочерняя компания Woori Bank Woori Vietnam с 15,5%. 
Совокупная чистая прибыль южнокорейских кредиторов во Вьетнаме также выросла к концу 2016 года на 28,9% до 61 млн долларов. 
Тем не менее, с точки зрения рентабельности, южнокорейские кредиторы отставали от своих европейских коллег. Доходность Shinhan Вьетнам от активов в 2017 году составила 1,7%, по сравнению с 1,9% годом ранее. Прибыль же HSBC Holdings plc. в 2017 году, как и в 2016, составила 2%.
В свою очередь южнокорейские банки были не одиноки в борьбе за вьетнамских клиентов. К концу 2016 года японскому Mizuho Bank принадлежало 15% акций Банка внешней торговли Вьетнама (Vietcombank), а Sumitomo Mitsui Banking Corp. владело 15% акций Вьетнамского экспортно-импортного банка. Содружество Банков Австралии также владело 20% акций Вьетнамского международного банка.
В связи со всеми этим событиями, в 2017 году заместитель премьер-министра Вьетнама Вуонг Динь Хю пригласил представителей KEB Hana Bank принять участие в процессе реформирования банковского сектора страны. Дискуссии по реформированию банковского сектора начались во многом постольку, поскольку в прошлом южнокорейские банки уже предпринимали значительные шаги в этом направлении.
Ожидалось, что финансовые группы из Республики Кореи и других стран получат больше возможностей, поскольку Ханой планировал ослабить регулирование иностранной собственности в местных банках. 
В свою очередь премьер-министр Нгуен Суан Фук заявил о том, что Вьетнам работал над ослаблением лимита иностранной собственности для большего привлечения иностранного капитала в страну. 
Исходя из имевшейся тенденции, аналитики предрекали что южнокорейские банки, по сравнению с конкурентами из других стран, по-прежнему будут иметь преимущества во Вьетнаме благодаря оказанию высокотехнологичных услуг.
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[bookmark: _Toc9719853]3.1   Культурный обмен и миграционные процессы

Культура и искусство являлись и являются не менее важными аспектами взаимоотношений Вьетнама и Южной Кореи, чем дипломатия и торговля. Соглашение о культурном сотрудничестве, подписанное в 1994 году, и Меморандум о взаимопонимании о сотрудничестве в области культуры, искусства, спорта и туризма, подписанный в 2008 году, а также другие соответствующие рамочные документы заложили прочную основу для дальнейшего укрепления сотрудничества между двумя странами в этих направлениях. 
В рассматриваемый временной период, в обеих странах начали разворачиваться программы культурного обмена между Вьетнамом и Кореей. В их число входят: культурные выставки, кинофестивали, художественные представления, научные круглые столы.
Одним из таких значимых событий в культурной жизни двух стран можно считать состоявшийся во вьетнамской столице Ханой 8 сентября 2013 года совместный показ мод, который был организован совместными силами корейскими и вьетнамскими дизайнерами, а его главной темой стали ханбок и аозай - традиционные наряды двух стран.
Около 300 человек, включая высокопоставленных вьетнамских чиновников и влиятельных политических деятелей, а также деятели культуры и искусства, приняли участие в показе мод. 
В рамках темы «Beautiful companion, wonderful future» на выставке было представлено 68 предметов одежды, созданных 17 корейскими и двумя вьетнамскими дизайнерами.
[bookmark: _Hlk8985553]Открытием же показа стала выставка под названием «100 интерпретаций корейского чоктури», на которой было представлено около 100 традиционных корейских чоктури (тип корейской традиционной короны, которую надевают женщины по особому случаю, например, на свадьбу). 
Также перед показом мод состоялся небольшой концерт традиционных музыкальных инструментов Кореи и Вьетнама, посвященный культурному обмену и развитию дружбы и сотрудничества между двумя странами.
Другим значимым событием в сфере обмена опытом двух стран являлся прошедший 15-17 декабря 2014 года в Ханое 2-й корейско-вьетнамский Международный круглый стол KICS по информации и коммуникациям. Данный семинар был организован совместными усилиями Ханойского университета науки и технологии (HUST) и Вьетнамским отделением Korea Information and Communication Society (KICS). Его основной целью являлось собрать вместе ведущих ученых и исследователей из Кореи и Вьетнама для обмена своим опытом и результатами исследований по всем аспектам информационных и коммуникационных технологии.
Основными темами этого круглого стола являлись[footnoteRef:88]: [88:  KICS-KVIWIC 2014 : The 2nd KICS Korea-Vietnam International Workshop on Information and Communications/ URL: http://www.wikicfp.com/cfp/servlet/event.showcfp?eventid=40457&copyownerid=3400 (дата обращения: 01.03.2019)] 

• Беспроводные и мобильные системы связи 
• Сети связи и будущие интернет-технологий
• Мобильные облачные вычисления и системы связи 
• Зеленые коммуникационные технологии и решения
• Автомобильные информационно-коммуникационные технологии
• Система u-Healthcare и биоинформатика 
• Военные и оборонные технологии
• Общественная защита во время природных бедствий (PPDR)
• Межмашинная коммуникационная инфраструктура 
• Шифрование и информационная безопасность
Ещё одним крупным культурным событием в корейско-вьетнамских взаимоотношениях являлся проведенный в октябре 2015 года в Ханойском университете фестиваль Дня Хангыль, в котором приняли участие как изучающие корейский язык вьетнамские студенты из 12 университетов и колледжей по всему Вьетнаму, так и приехавшие во Вьетнам для обучения по программам международного обмена студенты из Южной Кореи[footnoteRef:89], [89:  Nguyen Thu Thao. Hangeul day, aka Cultural exchange festival in Hanoi/	Nguyen, T. T. URL:  http://blog.aseankorea.org/?p=1074 (дата обращения: 14.04.2019)] 

Данный фестиваль был приурочен к празднованию Дня Вьетнамского алфавита, также известного как День Хангыль. Он регулярно отмечается во вьетнамских университетах, которые преподают корейский язык для своих студентов. 
Основным смыслом этого мероприятия является отпраздновать изобретение и начало использования корейского алфавита хангыль (한글). Для вьетнамских студентов этот праздник является возможность как попрактиковать свои знания корейского языка в беседах с корейскими учениками, так и узнать больше о самой Корее. В свою очередь для корейских студентов День Хангыль является хорошей возможность поделиться с жителями Вьетнама особенностями культуры своей страны.
По итогам данного мероприятия большая часть гостей и организаторов признала то, что праздник прошел крайне успешно и смог поспособствовать налаживанию ещё более тесных контактов между корейскими и вьетнамскими студентами. Также фестивалю полностью удалось выполнить сою просветительскую миссию, а именно поведать вьетнамцам об особенностях корейской кухни, корейском искусстве и языке. 
Помимо этого, в ноябре того же 2015 года на Национальном стадионе My Dinh в Ханое состоялся 7-й Корейско-вьетнамский фестиваль еды и культуры, посвященный 23-й годовщине установления официальных дипломатических отношений между Вьетнамом и Республикой Кореей. 
Начиная с 2008 года, этот фестиваль проводился ежегодно с целью укрепления тесных отношений между двумя странами, а также ознакомления вьетнамцев с культурой корейской еды. 
Организаторами данной выставки выступили Министерство культуры, спорта и туризма Вьетнама, посольство Южной Кореи во Вьетнаме и корейской общиной в Ханое. Спонсорами же фестиваля стали Korea Agro-Fisheries Trade Corp., Корейский проект по международному сельскому хозяйству (KOPIA), Корейский культурный центр во Вьетнаме и Корейская туристическая организация (KTO).
Посетителям фестиваля для дегустации был предоставлен широкий перечень корейских блюд в виде сотен стендов, подававших корейские традиционную еду. Кроме дегустации корейских и вьетнамских блюд посетителям выставки предлагалось поиграть в корейские национальные игры, а именно: тухо (бросание палок в деревянные коробки), джегичаги (пинание специального мяча; очень похожа на западный футбол), и ютнори (традиционная настольная игра). На фестивале также были представлены традиционные корейские танцы и музыка, которые исполнялись музыкальными и танцевальными коллективами, специально приехавшими из Южной Кореи.
Кроме того, этот фестиваль предоставил корейским компаниям прекрасную возможность для продвижения своей продукции во Вьетнаме. Так, на выставке можно было найти стенды с корейскими сельскохозяйственными и высокотехнологичными товарами. Также различные корейские компании представили свои книги и брошюры о туризме в Южной Корее. В результате, исходя из опросов после окончания выставки, многие посетители выразили желание в будущем посетить Корею в качестве туристов.
Основным же событием фестиваля стал концерт корейских музыкальных исполнителей ведущем которого стал известный корейский комик Пак Хун Ха. Так во время данного концерта выступили такие известные корейские группы и певицы, как: корейские группы Nolza и Haha, певец и актер Ли Юн, участница the Queen of Korean Пэк Чи Ён, корейские певец Трун Куан и певица Мин Хан.
По оценкам организаторов выставки, 7-й Корейско-вьетнамский фестиваль еды и культуры 2015 года собрал более 10 000 человек[footnoteRef:90]. [90:  Pham Hong Anh. Vietnam Food & Culture Festival 2015 in Hanoi/	Pham, H. A. URL:  http://blog.aseankorea.org/?p=1265 (дата обращения: 14.04.2019)] 

Помимо проведения 7-й Корейско-вьетнамского фестиваля еды и культуры, в рамках мероприятий, посвященных 23-й годовщине установления дипломатических связей между Вьетнамом и Южной Кореей, 12 и 13 декабря 2015 года на спортивной арене Tien Son во вьетнамском городе Дананге был проведен фестиваль культурного обмена между Южной Кореей и Вьетнамом 2015 года.
Мероприятие, организованное Корейским культурным центром во Вьетнаме и муниципальным Департаментом иностранных дел Вьетнама, включало в себя ряд культурных мероприятий. Во время фестиваля организаторами были устроены различные выставки, представлявшие для посетителей южнокорейскую культуру. Также был организован стенд фотографий с пейзажами и обычными жителями Дананга. Помимо этого, на данном мероприятий для публики проводился показ корейских фильмов и мультипликации.
На официальной церемонии открытия проходили выступления корейской команды по тхэквондо K-Tigers, а также K-pop группы Nonlas и некоторых известных певцов из Вьетнама. По окончанию выставки, зрителям был представлен невербальный спектакль на основе приготовления корейского блюда пибимпап.
По итогам работы обеих выставок, организаторы сделали вывод о том, что в 2015 году 7-й Корейско-вьетнамского фестиваля еды и культуры и фестиваль культурного обмена между Южной Кореей и Вьетнамом “выполнили свою миссию по популяризации и распространению корейской культуры среди вьетнамцев”.
В дальнейшем, совместными усилиями Международного института административных наук (IIAS), Сеульского национального университета и французской Высшей школой социальных наук (EHESS) в марте 2016 года была организована конференция в стенах Вьетнамского национальном университете. Данная конференция являлась первым этапом продолжающегося исторического проекта. 
Первый раунд был посвящен рассмотрению «до-индустриальному» и «колониальному» периодам истории Вьетнама и тогда ещё единой Кореи, а также тому, как именно корейские и вьетнамские государства с их гражданскими обществами сформировались во время периода модернизации.
В течение двух дней конференции 65 ученых с пяти континентов мира с различными точками зрения и статусом активно общались и представляли свои работы в 16 различных группах, которые были сформированы в соответствии с несколькими основными темами.
Так три группы ученых проводили детальный анализ дипломатических и феодальных систем Кореи и Вьетнама. Другая же группа обсуждала различные ритуалы средневековых дипломатов. Ещё одна группа рассматривала культурное наследие двух государств в более широком смысле, а именно: системы письма (обе страны были известны тем, что использовали китайскую методику письма для создания своих родных языков и письменности), литературу (важность книжной культуры и распространения классических литературных произведений), а также религию (распространение буддизма в обеих странах) и духовность (мифы и сказки, важность геомантии). Другие группы уделили внимание общей основе государственного образования во Вьетнаме и Корее.
Ещё порядка пяти дискуссий были посвящены колониальному периоду во Вьетнаме и Корее и анализу его различных аспектов: управлению земельными и территориальными ресурсам, политическим вопросам (школьные системы, национализм), а также культурным проблемам тех времен (визуальное искусство или музыка).
Последняя же группа под названием «Урбанистическое развитие города Кэсёнг начиная с периода Кори до 20-го века в КНДР», постаралась “выйти за рамки южноцентричных взглядов на долгую историю Кореи”[footnoteRef:91]. Однако несмотря на то, что сами представители северокорейской науки не смогли лично присутствовать на конференции, благодаря этой группе их размышления и выводы все же были услышаны. Данная группа ученых особенно примечательна тем, что она состояла из различных представителей Французского института Дальнего Востока (EFEO) и Национального органа по защите культуры КНДР.  [91:  Valérie Gelézeau and Phạm Văn Thuỷ. Vietnam and Korea in the longue durée. Negotiating tributary and colonial positions/ Gelézeau, V., Pham, V. T. URL:  https://iias.asia/the-newsletter/article/vietnam-korea-longue-dur%C3%A9e-negotiating-tributary-colonial-positions (дата обращения: 28.03.2019)] 

По итогам данной конференции все её участники отметили важность подобных мероприятий для укрепления социальных и культурных связей между Вьетнамом, Республикой Кореей и даже КНДР. Ученые также выразили надежду, что в будущем такие совместные мероприятия будут проводиться на постоянной основе и с меньшей периодичностью.
В дальнейшем, совместными усилиями посольства Вьетнама в Южной Корее и южнокорейским Управлением науки и технологий 15 ноября 2016 года был проведен круглый стол, главной темой которого стал «Обмен научным опытом среди вьетнамских интеллектуалов в Корее». 
В данном мероприятии приняли участием более 50 вьетнамских философов и ученых, которые преподавали или обучались в университетах и ​​исследовательских институтах по всей Республике Корее.
Так, на данном круглом столе присутствовали: представители вьетнамского Министерства науки и технологий, а также Управления науки и технологий при посольстве Вьетнама; представители Министерства науки, технологий и информации; представители корейского интеллектуального комитета по связям Вьетнама, а также резиденты Ассоциации студентов в Корее.
Выступая во время круглого стола, руководитель отдела науки и технологий Чан Ху Дьеп подчеркнул, что “предыдущие круглые столы, на которых собирались вьетнамских интеллектуалы и ученые, проживавшие за рубежом, были организованы с большим размахом”. Он также отметил, что данные мероприятия являются очень полезными в плане обмена опытом и навыками в научно-технической деятельности[footnoteRef:92]. [92: Develop the potential of overseas Vietnamese intellectuals in Korea/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/Ph%C3%A1t-huy-ti%E1%BB%81m-n%C4%83ng-c%E1%BB%A7a-c%C3%A1c-tr%C3%AD-th%E1%BB%A9c-Vi%E1%BB%87t-ki%E1%BB%81u-t%E1%BA%A1i-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

Одной из главных тем данного круглого стола стало обсуждение конкретных решений по мобилизации, использованию и дальнейшему повышению вклада зарубежных вьетнамских философов и ученых в Корее в развитие своей родной страны.
Также, во время проведения данного круглого стола представители финансового департамента и департамента международного сотрудничества при Министерстве науки и технологий Вьетнама представили свою новую политики поощрения исследований в области научно-технической деятельности, развития людских ресурсов, науки и техники, инновационных инвестиций и финансов. Представителями данных департаментов также было обещано то, что вьетнамское правительство в скором времени должно будет приступить к рассмотрению вопросов, связанных с пересмотром правил финансирования проектов вьетнамских ученых в научно-технических областях.
Со своей стороны, большое количество присутствовавших вьетнамских интеллектуалов и ученые представили свои исследования в области образования, подготовки высококвалифицированных кадров и научно-технического развития. Для содействия же сотрудничеству между Республикой Кореей и Вьетнамом было предложено создать на территории РК сеть фондов научных исследований, которые должны будут содействовать обмену опытом и передаче новейших технологий между двумя странами, для их последующего применения во Вьетнаме.
По итогам данного мероприятия, собравшиеся ученые и философы пришли к выводу о том, что за прошедшие годы зарубежным вьетнамским интеллектуалам, проживавшим в Корее, постепенно удалось зарекомендовать себя в качестве настоящих экспертов в областях как: работа с общественностью, работы в научно-технических учреждениях, научных исследованиях, преподавание. В следствие этого они выразили надежду на то, что в будущем вьетнамские власти будут намного больше прислушиваться к их мнению по поводу экономического и политического развития Вьетнама.
Что же касается дальнейшего культурного сотрудничества двух рассматриваемых государств, то в период 3 декабря 2016 года по 22 января 2017 года в городском районе города Гамуда в Ханое проходил первый Фестиваль фонарей.
Данный фестиваль являлся одним из ключевых мероприятий, посвященных 25-летию установления дипломатических отношений между Вьетнамом и Республикой Кореей. 
Так на время проведения фестиваля в Ханое в воздух было запущено 40 гигантских фонарей (каждый 10-30 метров в высоту), которые ознаменовывали три важнейших аспекта вьетнамской и корейской культуры, а именно: мир, любовь и надежду.
Для южнокорейцев данный фестиваль уже является некой ежегодной традицией. Так в течении 70 дней во всех городах страны вывешиваются тематические фонари, расписанные названиями важных исторических событий. 
Помимо же РК и Вьетнама, фестиваль Гигантских Фонарей уже долгие годы проводится в Великобритании, США, Японии и других странах мира и ежегодно привлекает миллионы посетителей. 
Основной же отличительной чертой фестиваля фонарей в Ханое является то, что, по сравнению с другими подобными мероприятиями, на данном фестивале для посетителей было организовано намного больше разнообразных активностей.
Так, помимо же наблюдением за гигантскими фонарями, посетители фестиваля могли посетить концерты исполнителей K-pop, выставки посвященные тхэквондо (корейское боевое искусство), выступления традиционных музыкальных ансамблей, различные танцевальные мероприятия, а также поучаствовать традиционных вьетнамских и корейских играх. Кроме того, на фестивале было развернуто порядка 200 выставочных стендов с традиционной корейской и вьетнамской едой.
Также организаторами мероприятия был подготовлен так называемый «Бег для детских сердец», являвшийся одним из волонтерских мероприятий, проводимых по случаю фестиваля. Данный благотворительный забег привлек порядка 15 000 участников и смог выручить на проведение операций для детей с врожденными заболеваниями сердца около 2,5 млрд. донгов.
По подсчёту организаторов данного фестиваля, всего данный фестиваль гигантских фонарей посетило от 30 000 до 50 000 посетителей[footnoteRef:93]. [93:  Thu Minh. Giant Lantern Festival in Hanoi - an ideal rendezvous for tourists/ Thu, M URL: http://www.hanoitimes.vn/arts-entertainment/arts/2016/12/81e0ac38/giant-lantern-festival-in-hanoi-an-ideal-rendezvous-for-tourists/ (дата обращения: 04.05.2019)] 

Во многом именно благодаря развитию социальных взаимоотношений и налаживанию культурного обмена туристический поток между двумя рассматриваемыми государствами в период с 2011 по 2017 гг. неуклонно рос. Так более 160 000 вьетнамских туристов посетили Южную Корею в 2015 году, в то время как Вьетнам принял около 1,1 миллиона корейских гостей.
В следствие данной тенденции вьетнамская авиационная компания Vietjet Air (первая частная авиакомпания, созданная во Вьетнаме) уже в 2013 году открыла поток прямых рейсовых маршрутов Ханой-Сеул и Хошимин-Сеул. В итоге, к началу 2014 года Vietjet Air провела около 2500 рейсов и перевезла по этим направлениям порядка 400 000 пассажиров, при этом активно способствуя развитию туристического сотрудничества между Вьетнамом и Южной Кореей.
В свою очередь южнокорейские авиакомпании Asiana и Jeju Air наладили поток ежедневных рейсов между столицей Кореи Пусаном и Данангом, вьетнамским прибрежным городом, увеличив пропускную способность маршрута на 86%. В результате Дананг, известный своими пляжами, стал одним из главных зарубежных направлений для южнокорейских туристов.
Самым же популярным направлением у южнокорейских туристов являлся именно рейсовый маршрут Пусан-Дананг. Однако многие южнокорейцы летали данным маршрутом не для того, чтобы посетить сам Дананг, а ради отдыха в более маленьком городке Хойан, находившемся в 30 км от Дананга. Данный городок являлся самым популярным местом отдыха у корейцев. Так, согласно сообщениям вьетнамских властей, в 2016 году Хойан посетило более 240 тыс. южнокорейцев, что на 70% больше, чем в 2015 году[footnoteRef:94]. [94:  Crystal Tai. Why are so many South Korean tourists visiting Vietnam?/ Tai, C. URL: https://www.scmp.com/week-asia/society/article/2181741/why-are-so-many-south-korean-tourists-visiting-vietnam (дата обращения:21.04.2019)] 

Исходя из всего вышеперечисленного, в целях расширения туристического сотрудничества между двумя странами в октябре 2016 года Корейская туристическая организация (КТО) подписала меморандумы о взаимопонимании с Вьетнамской национальной администрацией туризма (VNAT), Vietnam Airlines и Vietravel. Основной своей задачей организации установили привлечь в 2017 году до двух миллионов корейских туристов во Вьетнам и 400 000 вьетнамских туристов в Южную Корею.
Позднее заместителем генерального директора Vietjet Air Нгуеном Тхи Ту Бином было объявлено о том, что к началу 2017 года авиакомпания откроет еще два дополнительных маршрута в Республику Корею, а именно такие направления как Ханой-Пусан и Хай-Фонг-Сеул.
По данным же Mekong Viet Travel Service Co., количество корейских туристов во Вьетнаме увеличилось из-за “притягательности вьетнамских пейзажей”. Кроме того, немалому притоку корейских туристов способствовало наличие в стране большой корейской общины, в следствие того, что Южная Корея являлась крупным вьетнамским иностранным инвестором. Еще же одной причиной называли разумные командировочные расходы и легкость переезда во Вьетнам из других стран Юго-Восточной Азии.
В тоже время, по оценкам экспертов в сфере туризма, число вьетнамских туристов в Южную Корею также выросло в результате разумной рекламной политики КТО, установлении конкурентоспособных цены на авиабилеты, разнообразию направлений и разумному объему расходов на путь к месту отдыха.
Благодаря этому многие маленькие пляжные вьетнамские городки со временем стали превращаться в пятизвездочные курорты с крайне развитой инфраструктурой для привлечения ещё большего количества туристов: на смену необустроенным маленьким хостелами и семейным мотелям пришли огромные торговые центры с сотнями магазинов и гостиничными комплексы, способные вместить в себя тысячи отдыхающих.
За рассматриваемый временной период индустрия туризма и развлечений во Вьетнаме значительно расширилась. В итоге в 2017 году Вьетнам был признан Всемирной туристической организацией (UNWTO)[footnoteRef:95]одним из 10 самых быстрорастущих туристических направлений в мире, наряду с такими популярными международными направлениями, как Исландия и Монголия. [95: Gavin Haines. 10 surprising destinations where tourism is booming in 2017/ Haines, G. URL: https://www.telegraph.co.uk/travel/news/surprising-countries-where-tourism-is-booming-in-2017/ (дата обращения: 17.04.2019)] 

Этот рост был частично обусловлен именно резким увеличением числа посетителей из Южной Кореи, что и оказало огромное влияние на развитие сектора туризма.
Уже на тот момент у вьетнамского правительства имелись амбициозные планы по привлечению в страну к 2020 году 20 миллионов иностранных туристов. Для достижения это цели правительство и в дальнейшем решило активными темпами развивать индустрию туризма по средствам вложения в нее порядка 35 млрд. долларов в год, что составляло около 10% всего ВВП Вьетнама.
Однако несмотря на то, что увеличение авиа потока между Вьетнамом и Республикой привело к увеличение потока туристов между странами, оно также привело и к некоторым негативным последствиям для обеих стран, а именно к увеличению числа незаконных мигрантов в обоих государствах.
Так, в рассматриваемый временной период те южнокорейские СМИ неоднократно сообщали об арестах и высылках иностранцев, незаконно проживающих в Корее и работавших на полях и различных фабриках[footnoteRef:96]. [96: The South Korean government to strengthen the arrest operation/ URL: https://vnembassy-seoul.mofa.gov.vn/en-us/News/EmbassyNews/Pages/Ch%C3%ADnh-ph%E1%BB%A7-H%C3%A0n-Qu%E1%BB%91c-t%C4%83ng-c%C6%B0%E1%BB%9Dng-ho%E1%BA%A1t-%C4%91%E1%BB%99ng-truy-b%E1%BA%AFt.aspx (дата обращения: 19.03.2019)] 

[bookmark: _Hlk9679421]Вышеуказанные действия являлись неизбежным результатом того, что число иностранцев, проживающих и работающих нелегально в Корее, быстро увеличивалось (более 200 000 в 2016 году). Наряду с этим, большая часть совершенных за тот период преступлений на территории РК было совершено нелегально прибывшими в страну гастарбайтерами.
Так по данным Министерства юстиции Республики Кореи, с 1 сентября по 8 ноября 2015 года в стране было незаконно выслано 4751 незаконно проживавших на территории страны иностранца и 4470 гастарбайтера. В основном это были жители КНР, Вьетнама и Таиланда. В свою очередь использовавшие труд нелегальных рабочих предприятия были оштрафованы на сумму до 20 млн. вон.
Одновременно с проведением полицейских рейдов в места обитания нелегалов, взиманием штрафов и депортациями гастарбайтеров министерство юстиций Республики Кореи издало в 2016 году указ, позволявший добровольную регистрацию мигрантов, собирающихся работать на территории РК. После официальной регистрации иностранный рабочие не подвергались штрафам со стороны государства в течение 2 лет и могли в течение этого срока работать на территории корейского предприятия не опасаясь быть выдворенным из страны. Данный указ также был примечателен тем, что для процедуры регистрации рабочему было необходимо иметь при себе только паспорт или проездные документы, билеты на самолет и заполнить заявление в Миграционное бюро в аэропорту в день отъезда.
Согласившись с корейской стороной с тем, что с проблемой нелегальных мигрантов нужно активно бороться, правительство Вьетнама приняло решение освободить до 31.12.2015 года от штрафов всех тех проживавших на вьетнамской территории южнокорейских нелегальных рабочих, кому было вынесен приговор о депортации из страны. Данное решение должно было не только смягчить и без того нелегкую судьбу этих людей, но и побудить остальных скрывавшихся мигрантов добровольно сдаться властям во избежание появления ещё больших проблем. 
По статистике же в период с 2011 по 2016 гг. число вьетнамцев, которые посетили Южную Корею в качестве туристов или рабочих каждый год составляло около 220 тысяч человек. Число корейцев, посещавших Вьетнам в период 2011-2016 гг. составляло примерно 2,5 млн. человек ежегодно.
Таким образом можно сказать, что в рассматриваемый временной период между двумя странами происходил массивный культурный обмен, который поддерживался правительствами Республики Кореи и Вьетнама. Данный обмен двух стран поспособствовал увеличению интереса вьетнамских граждан к корейской культуре, и в то же время повысило популярность вьетнамской культуры и туризма среди корейцев. Тем не менее, в результате повышения пассажиропотока не обошлось и без неприятных последствий в виде повышения количества нелегальных мигрантов и гастарбайтеров на территории обеих стран. 

[bookmark: _Toc9719854]3.2 Взаимоотношения между рядовыми гражданами Вьетнама и Южной Кореи

В период с 2011 по 2017 гг. ежегодное число визитов жителей Вьетнама в Республику Корею и южнокорейцев во Вьетнам неуклонно росло. Как можно было понять из предыдущей главы, во многом это было связано с увеличением количества авиаперевозок между странами.
Так, среднее количество корейских посетителей Вьетнама ежегодно могло доходить до 2,4 млн. человек. По статистике же на 2012 год, на территории Социалистической Республики Вьетнам законно проживало на постоянной основе порядка 135 тыс. южнокорейцев.
В свою очередь ежегодное количество вьетнамских гостей Южной Кореи обычно доходило до отметки в 220 тыс. человек в год. По состоянию же на 2013 год, в РК постоянно проживало порядка 120 тыс. вьетнамских граждан.
Во многом вьетнамские мигранты приезжали в Республику Корею с цель нахождения там более престижной и высокооплачиваемой работы. Так, к началу 2017 года среднее число легальных трудящихся мигрантов на территории РК из Вьетнама составляло около 169,7 тыс. человек (2-е место[footnoteRef:97]) со средней заработной платов в 1 000 долл. в месяц. Прочие доходы таких рабочих могли доходить до 250 долларов в месяц. [97:  Vietnam Migration Profile 2016// International Organization for Migration (IOM). Ha Noi, August 2017] 

Наиболее же предпочтительными странами для нахождения работы среди вьетнамских рабочих, работавших по срочным контрактам, являлись: Тайвань, некоторые провинции КНР, Япония, Республика Корея, Малайзия и Саудовская Аравия. Как правило, мигранты получали в этих странах более высокую заработную плату, чем за аналогичные виды работ в самом Вьетнаме.
[bookmark: _Hlk9599768]Так, в рассматриваемый период, вьетнамские рабочие в РК не только внесли большой вклад в сокращение бедности в самом Вьетнаме, но и поспособствовали интеграции вьетнамской культуры в повседневную жизнь корейцев. Более того, вьетнамские рабочие, работавшие в корейских компаниях, по словам представителей некоторых таких компаний, стали “одним из важных мостов для укрепления взаимопонимания и дружбы между двумя народами”.
Другой причиной увеличения международной миграции вьетнамцев был рост количества браков между вьетнамскими гражданами и иностранцами. 
В течение 2012–2016 гг. браки вьетнамцев с иностранными гражданами были зарегистрированы во всех 63 провинциях и городах страны. В 2016 же году около 16 тыс. вьетнамских граждан (85% женщин) заключили браки с иностранцами. В целом процент женщин, вступивших в брак с иностранцами в 2016 году, уменьшился, в то время как доля мужчин увеличилась[footnoteRef:98]. Граждане США, Республика Корея, Китайская Республика, КНР и Австралия наиболее часто вступают в брак с гражданами Вьетнама.  [98: Там же.] 

Среди вышеперечисленных стран Республика Корея занимала первую позицию (40 тыс. невест в 2016 году), впервые обогнав КНР по этому показателю. Данная страна была популярна среди вьетнамок, которые искали “любовь и путевку в богатую жизнь”[footnoteRef:99]. [99:  Choi Jong Seok.  Most Foreign Brides in Korea Now Vietnamese/	Choi, J. S. URL: http://english.chosun.com/site/data/html_dir/2017/11/18/2017111800393.html (дата обращения: 11.04.2019)] 

Так, согласно государственным статистическим данным Республики Кореи, в 2011 году число международных браков в Южной Корее возросло до 29 762 человек по сравнению с 4710 в 1990 году.
[bookmark: _Hlk9599835]Во многом, появлению данной тенденции поспособствовали популярность среди вьетнамского населения K-pop и корейских мыльных опер, которые очень активно показывались по многим государственным телеканалам[footnoteRef:100]. [100:  Ставропольский Ю.В. Социологические измерения корейского мультикультурализма// Гуманитарные научные исследования. 2013. № 7 (23). стр. 17.] 

Кроме того, деятельность Samsung, LG и других корейских компаний, которые к тому моменту наладили производство своей продукции во Вьетнаме, также поспособствовала формированию положительного имиджа Республики Кореи среди вьетнамцев. 
Формирование благоприятного образа Южной Кореи среди обычных вьетнамцев привело к тому, что вьетнамские женщины и мужчин стали намного активнее искать работу именно в корейских компаниях, а также в больших количествах приезжать учиться в южнокорейские университеты. 
Многие вьетнамские граждане также стали все больше и больше изъявлять желание изучать корейский язык и знакомиться с корейской культурой. Со временем, в местных университетах и школах корейский язык по популярности встал на одну позицию с английский и чуть ли не утвердился в качестве второго государственного языка. Так, порядка двадцати государственных вьетнамских университета к 2016 году уже имели кафедры изучения корейского языка.
В исследовании, опубликованном в 2011 году в академическом журнале Current Sociology, данный резкий рост числа браков между корейцами и вьетнамцами объясняется развивавшимися десятилетиями деловыми экономическими и дипломатическими связями между странами, сильной международной брачной индустрией, а также «высоким уровнем женской сплоченности во Вьетнаме и вездесущим социальным давлением на восточноазиатских мужчин, из-за которого они стремятся вступить в брак любой ценой».
Также большой спрос на вьетнамских невест среди южнокорейских мужчин можно объяснить ещё тем, что к тому моменту большая часть корейских женщин стремилась перебраться из своих родных деревень в благоустроенные города для получения престижной работы, в результате чего для многих из них брак стал необязательным или вовсе нежелательным[footnoteRef:101]. [101:  Vietnamese brides say ‘I do’ to South Korea/ URL: https://lifestyle.inquirer.net/274850/vietnamese-brides-say-south-korea/ (дата обращения: 14.05.2019)] 

Также многие эксперты считали, что огромную роль в росте числа вьетнамских женщин, вступивших в брак с южнокорейскими мужчинами, сыграла деятельность нелегальных брачных агентств[footnoteRef:102]. [102:  Hyunok Lee, Lindy Williams and Florio Arguillas. Adapting to Marriage Markets: International Marriage Migration from Vietnam to South Korea// Journal of Comparative Family Studies Vol. 47, No. 2. Spring 2016, p. 268] 

В частности, большинство пар знакомились друг с другом через эти незаконные брачных агентства, печально известные тем, что их сотрудники устраивали тайные для корейских мужчин с их будущими невестами, организовывали чуть ли не за неделю могли экстренную свадьбу и помогали молодоженам перевести невесту на родину мужа.
Так в период с 2005 по 2015 год около 73 тыс. женщин, которые были родом из города Кантхо, вышли замуж за южнокорейцев. Многие познакомились со своими женихами именно через нелегальные брачные агентства[footnoteRef:103]. [103:  Cuu Long. New support for Vietnamese wives returning from bad marriages in South Korea/ Cuu, L. URL: https://e.vnexpress.net/news/news/new-support-for-vietnamese-wives-returning-from-bad-marriages-in-south-korea-3492422.html (дата обращения: 27.03.2019)] 

Однако к концу 2016 года вьетнамской полиции удалось вычислить и закрыть большую часть таких агентств. В тоже время правительством Южной Кореи были ужесточены правила получения виз на жительство для иностранных невест. В следствие этих действий в наше время во Вьетнаме практически не осталось агентств, которые могли быть предоставить своим клиентам подобные нелегальные услуги.
Тем не менее, женщины и девушки, которые к тому моменту уже успели экстренно выйти замуж, в большинстве случаев по прибытию в саму РК мог ждать неприятный сюрприз, так как в итоге они обнаруживали, что их новая жизнь оказывалась совсем не такой, какой они её себе представляли.
[bookmark: _Hlk9178893]«Женщины просто не имели достаточной информации ни о своих мужьях, ни о том, на что будет похожа миграция и жизнь в Корее», - сказал Юн Сим Ким, директор Корейского центра политики Организации Объединенных Наций по правам человека (KOCUN)[footnoteRef:104]. [104:  Vietnamese brides say ‘I do’ to South Korea/ URL: https://lifestyle.inquirer.net/274850/vietnamese-brides-say-south-korea/ (дата обращения: 14.05.2019)] 

[bookmark: _Hlk9599875]Согласно данным Статистического управления Кореи (Statistics Korea) за 2015 год: в том году каждая пятая вьетнамско-корейская пара (почти 15 тыс. людей) подала на развод спустя несколько дней после заключения брака.
Некоторые браки рушились по вине самих вьетнамских женщин, которые изначально вступали в брак ради денег жениха и после развода надеялись отсудить у бывшего мужа большую часть его состояния. Другим фактором могла являться очень большая разница в возрасте между вьетнамскими женами и корейскими мужьями (средняя разница в возрасте: 17 лет)[footnoteRef:105]. [105:  Le Thi Mai, Bui Loan Thuy and Do Xuan Ha. Social Integration of Vietnamese Women Married to Foreigners (Case Study in Penghu Islands and Taipei, Taiwan)// Global Academy of Training & Research (GATR) Enterprise. ISSN 0128-2603. 2017] 

Однако самой распространенной причиной разводов являлось проявление бытового насилии. Так, в различных информационных источниках можно найти сообщения подобного характера:
- в 2013 году в южнокорейском городе Куми, предположительно из-за конфликтов со своей свекровью повесилась женщина, родом из Вьетнама[footnoteRef:106]. [106: Vietnamese woman hangs herself in Korea after conflict with mother-in-law/ URL: http://www.thanhniennews.com/society/vietnamese-woman-hangs-herself-in-korea-after-conflict-with-motherinlaw-3710.html (дата обращения: 17.04.2019)] 

- в ноябре 2012 года в Пусане женщина спрыгнула с 18-го этажа здания, держа в руках сына и дочь. Она решилась на это в результате потери мужем всех семейных сбережений и его последующих избиений членов своей семьи.[footnoteRef:107] [107: Vietnamese woman in South Korea commits suicide with two children/ URL: https://english.vietnamnet.vn/fms/society/53366/vietnamese-woman-in-south-korea-commits-suicide-with-two-children.html (дата обращения: 17.04.2019)] 

- в 2010 году 47-летний муж из Южной Кореи избил до смерти свою 20-летней жену из вьетнамского города Кантхо. Данный инцидент произошёл через неделю после их вступления в брак. Девушка не знала о психическом заболевании своего избранного[footnoteRef:108]. [108:  Christopher Shay. After Murder, South Korea Rethinks Marriage Brokers/ Shay, C. URL: http://content.time.com/time/world/article/0,8599,2011354,00.html (дата обращения: 17.04.2019)] 

Во многих случаях такие ситуации происходили из-за того, что вьетнамки стремились поскорее выйти замуж за корейца и переехать в его дом, надеясь на будущую богатую и беззаботную жизнь, при этом практически не заботясь о последствиях своих поспешных решений.
В большей же массе женщины, которые обращались к услугам этих нелегальных брачных агентств для скорейшего нахождения богатого мужа, были родом из сельского района Вьетнама Дельты реки Меконг. Так что недальновидное поведение вьетнамок в плане выбора спутника по жизни можно также объяснить тем, что для них такой брак являлся единственным шансом вырваться из бедности и начать жить полноценной жизнью. 
В итоге тысячи обманутых вьетнамских девушек и женщин возвращались на свою родину после того, как языковые и культурные барьеры, домашнее насилие, неоправданные ожидания по поводу жениха или какие-либо иные причины разрушили их браки.
По возвращению же на свою родину, вьетнамок ожидал целый ряд проблем, поскольку в результате разводов они в большинстве случаев не только оставались практически без денег, но и их рожденные на территории РК дети не имели права посещать местные школы из-за того, что юридически являлись корейскими гражданами и не имели вьетнамского гражданства.
Однако эти женщины не оставались один на один со своими проблемами. Так, в 2016 году, Женская ассоциация в городе Кантхо в Дельте реки Меконг приступила к осуществлению своего социально-финансового проекта, направленного на оказание поддержки растущему числу женщин, возвратившихся домой из-за расторжения браков в Южной Корее.
Также, в том же 2016 году Ассоциация женщин в городе Кантхо и KOCUN объявили о реализации проекта по выдачи кредитов с малыми процентными ставками специально для вьетнамских женщин, с целью помочь им восстановить свою жизнь по возвращению на родину.
В целях данного проекта, помимо вышеперечисленного, планировалось открытие специального центра, задачей которого являлось обеспечивать юридическую поддержку женщинам, которые пытались добиться доступа к таким государственным услугам, как образование и здравоохранение, для своих рожденных в Южной Корее детей, которые приезжали во Вьетнам вместе со своими матерями. 
С другой стороны, подобные браки отнюдь не всегда оканчивались убийствами или приводили к разводам. Так, увеличившаяся частота корейско-вьетнамских браков все же привела к тому, что приехавшие из Вьетнама женщины на территории Республики Кореи получали намного больше личных свобод и прав. Можно считать, что при переезде со своей родины (в основном из деревень) в РК, из некоторого подобия прислуг, которыми эти девушки были в своих семьях, они становились полноценными членами общества и получали возможность самостоятельно принимать благодаря либерализации южнокорейского общества.
В тоже время при содействии и финансовой поддержке южнокорейского правительства для будущих жен южнокорейцев из Вьетнама были организованы специальные курсы «Как быть хорошей корейской женой», на которых девушек готовили к будущей жизни в РК. Данная инициатива властей Кореи являлась результатом высокого уровня бытового насилия в семьях, имевших южнокорейского мужа и жену иностранку.
Данные курсы проходили в построенном в 2011 году на территории Вьетнама центре KOCUN. Там будущим женам рассказывали об особенностях корейского климата и культуры, языке и местной еде. Начиная с 2011 года, южнокорейское Министерство по вопросам гендерного равенства и семьи выделяло около 100 тыс. долларов на поддержание работы данного учреждения [footnoteRef:109]. [109:  Lien Ho Ang. Vietnamese study to be 'perfect Korean wives'/ URL: https://www.aljazeera.com/indepth/features/2012/12/2012123122810326420.html (дата обращения: 08.03.2019)] 

Во многом правительство Республики Кореи было обеспокоено тем, что такое большое число несчастливых браков и разводов могло породить более серьезные социальные проблемы в южнокорейском обществе. А при помощи вышеописанной меры правительство старалось не только уменьшить статистику разводов, но и предотвратить будущие неблагоприятные социальные перемены, которые могли быть вызваны пошатнувшимся институтом семьи. 
Так, исходя из вышеописанного, с целью заложить основу для будущего укрепления дружеских и культурных отношений между рядовыми гражданами Республики Кореи и Вьетнама, в 2014 году Korea Foundation (Корейский фонд) было дано начало Программы корейско-вьетнамского молодежного обмена, для реализации которой посетить Южную Корею было приглашено порядка 40 молодых вьетнамцев[footnoteRef:110]. В рамках этой программы по приезду на территорию Кореи, молодые вьетнамцы получили возможность перенять корейскоий опыт в сферах экономического развития, а также почерпнуть знания в области сельского хозяйства.  [110:  Youth Exchange Program// URL: https://en.kf.or.kr/?menuno=3809 (дата обращения: 10.04.2019)] 

[bookmark: _Hlk9158513]В дальнейшем, а именно 20 июня 2016 года, был инициирован совместный корейско-вьетнамский проект по обмену художественными работами в сообществе. Торжественная церемония начала данного проекта происходила во вьетнамской деревне Трунг Тхан, расположенной на территории коммуны Там Тхань. В самой церемонии приняли участие руководители некоторых провинции, главы городов, представители Корейского фонда, представители Программы ООН по населённым пунктам (UN-Habitat), а также корейские художники и сами жители коммуны Там Тхань.
Помимо же художественного проекта 2014 года, уже в 2015 году UN-Habitat начала реализацию своей следующей инициативы, которая представлял из себя стратегию развития вьетнамских городов на уровне общин, используя искусство вьетнамского сообщества в целях улучшения жизненной среды и общественного городского пространства во Вьетнаме. Данный проект был разработан специалистами UN-Habitat в сотрудничестве с Фондом Кореи и Вьетнамским городским форумом (Vietnam Urban Forum). Сам проект был представлен публике в рамках конференции «Community Art for better space. 
«Для UN-Habitat люди являются центром развития. Участие людей и общества в процессе городского планирования и развития способно обеспечить устойчивость, справедливость и социальную интеграцию. Нам приятно знать, что Там Ки является первым городом во Вьетнаме, в котором будет реализован данный проект… Деревня-искусств будет способствовать развитию туризма, привлекая гостей, помогая людям жить в настоящем художественном и культурном пространстве, и повышая их осведомленность, ответственность и гордость. Благодаря этому люди будут налаживать контакт друг с другом и смогут раскрыть свою индивидуальность, в качестве части единого творческого сообщества», - сказала г-жа Нгуй Хыонг Ха, являвшаяся координатор по связям UH-Habitat[footnoteRef:111]. [111: Korea-Vietnam Community Art Exchange Project launched/ URL:  https://unhabitat.org/korea-vietnam-community-art-exchange-project-launched/ (дата обращения: 08.05.2019)] 

[bookmark: _Hlk9600020]Другим примером укреплявшейся дружбы между гражданами обеих стран может служить инцидент, произошедший в 2014 году. В то время в Республике Корее праздновалось 50-летие развертывания южнокорейских войск в Южном Вьетнаме для участия в военных действиях во Вьетнаме. Правительство Кореи совместно с различными группами ветеранов планировали проведение памятных мероприятий в честь 4960 человек, которые погибли в той войне. Однако правительство Вьетнама попросило Сеул не проводить официальные мероприятия. Корейские пользователи интернета, в подавляющем большинстве, сочувствовали позиции вьетнамцев и выражали глубокое сожаление по поводу войны, которая чаще всего ассоциируется в Южной Корее с массовыми убийствами вьетнамских гражданских лиц [footnoteRef:112] . Кроме того, многие пользователи сети говорили о том, как общественная поддержка войны во Вьетнаме может подорвать их собственные усилия, направленные на то, чтобы заставить Японию прекратить оправдывать свою колониальную агрессию в годы Второй мировой войны. [112:  Vietnam Asks Korea to Cancel Vietnam War Celebrations/ URL: https://www.koreabang.com/2014/stories/vietnam-asks-korea-to-cancel-vietnam-war-celebrations.html (дата обращения: 07.04.2019)] 

В 2017 же году, во время празднования в обоих государствах 25-й годовщины установления дипломатических отношений между Вьетнамом и Республикой Кореей, «Vietnam News» выложили статью[footnoteRef:113], написанную чрезвычайным и полномочным послом Республики Кореи во Вьетнаме Ли Хью Ком. В своей статье г-н Ли рассказывал о совместных достижениях двух стран за прошедшие 25 лет и о своем видении корейско-вьетнамских отношений в ближайшие 25 лет. [113:  Korea celebrates 25 years of solidarity with Vietnam/ URL: https://vietnamnews.vn/opinion/349489/korea-celebrates-25-years-of-solidarity-with-viet-nam.html#MKSL1qcjTC7kk247.97 (дата обращения: 22.04.2019)] 

“Учитывая естественную связь между нашими народами и положительную тенденцию в плане укрепления двухсторонних отношений, я уверен, что в предстоящие годы произойдет дальнейшее углубление дружбы и укрепление общих интересов” – написал г-н Ли.
По его мнению, уже в 2017 году можно было наблюдать признаки, указывающие на дальнейшее укрепление партнерских отношений между Вьетнамом и Южной Кореей. Такими признаками, по его мнению, были: непрерывное увеличение объема корейских инвестиций во вьетнамскую экономику, увеличение числа вьетнамских и южнокорейских туристов, а также укрепление сплоченности между обычными гражданами двух стран. 
Также южнокорейским послом было выделено три момента, на которые лидерам двух стран стоит обратить внимание в следующие 25 лет:
1. Необходимость развивать более многоплановое партнерство, так как существовало ещё много сфер, в которых корейско-вьетнамское сотрудничество находилось на довольно низком уровне. Например, оборонная промышленность, наука и технологии, изменение климата и индустрия развлечений.
2. Необходимость сосредоточить силы на построении более взаимовыгодных отношений, основанных на взаимопонимании и уважении. Во многом этот призыв был адресован имевшим на территории Вьетнама свои производства корейским компаниям. Г-н Ли призвал представителей этих компаний активно развивать на своих производствах корпоративную социальную ответственность (КСО) для лучшего понимания своих вьетнамских соседей, а также лучшего соблюдения правил и норм, принятых на вьетнамской территории. 
3. Важность культурного и социального обмена между людьми двух стран, особенно среди молодого поколения. По мнению посла, укрепление дружеских отношений между молодыми вьетнамцами и корейцами является ключом к развитию стабильного и ориентированного на будущее партнерства. В этой связи он выразил свое восхищение тем фактом, что многие молодые корейцы активно переезжают во Вьетнам в поисках хорошей работы, а многие вьетнамские молодые люди стремятся изучать корейский язык в школах и университетах. 
В конце своей статьи г-н Ли сообщил, что с нетерпением ожидает дальнейшей совместной работы со своими вьетнамскими партнерами, чтобы “заложить основу для более всеобъемлющего и крепкого партнерства в следующей четверти века”.


























[bookmark: _Toc9719855]
Заключение

В рассматриваемые 6 лет как представители власти Республики Кореи и Вьетнама, так и рядовые граждане двух стран, по большей части, содействовали развитию двухстороннего сотрудничества в дипломатической, экономической, социальной и культурной сферах.
Дипломатические взаимоотношения РК и Вьетнама активно поддерживались и со стороны корейского, и со стороны вьетнамского руководящего состава. Главы государств и представители правительств в период 2011-2017 гг. активно проводили двухсторонние встречи, основными задачами которых, в основном, являлось усиление взаимного сотрудничества и создание фундамента для дальнейшего развития корейского-вьетнамских отношений. Результатом проведения большого количества таких мероприятий стало заложение правовой базы для дальнейшего экономического сотрудничества, сотрудничества в области миротворческой деятельности, в проведении культурных обменов, в развитии инфраструктуры двух стран и т.д.
[bookmark: _Hlk10196009]Наилучшим примером налаженной дипломатической связи между вьетнамским и южнокорейским правительствами может послужить подписание в 2014 году Договора о свободной торговле между Вьетнамом и Республикой Кореей. Заключение данного соглашения не только заложило основы для будущих корейско-вьетнамских экономических отношений, но и показало то, что руководства Вьетнама и Республики Кореи видели в экономическом сотрудничестве основу для дальнейшего развития всесторонней совместной деятельности двух государств.
Именно заключение этого соглашение позволило уже в 2017 году достичь двусторонней торговле между двумя странами отметки в 45, 1 млрд. долларов. Объем же южнокорейских ПИИ во вьетнамскую экономику к тому моменту подходил к отметке в 5,16 млрд. долларов, что составляло 21,2% от общего объема иностранных инвестиций во вьетнамскую экономику в 2017 году.
Немаловажную роль в экономических отношениях двух стран в период 2011-2017 гг. играли и южнокорейские прямые иностранные инвестиции (ПИИ) во вьетнамскую экономику, объем которых из года в год неизменно рос. Так, корейские инвесторы стали активно переносить свои производства на территорию Вьетнама и посредствам найма местной рабочей силы организовывали производство одежды, обуви и электронных товаров для экспорта в другие страны. 
[bookmark: _Hlk10208984]Однако не только корейские компании старались проникнуть во вьетнамскую экономику при помощи вложения в неё своих финансов и строительства новых объектов инфраструктуры. К примеру, японские и американские инвесторы также старались вкладывать во Вьетнам немалые деньги.
Японцы делали больший акцент на вложение своих денег в имеющиеся вьетнамские предприятия и, с одобрения местного правительства, помогали при строительстве объектов вьетнамской инфраструктуры. Однако в силу того, что японские компании не видели Вьетнам в качестве приоритетной цели для своих инвестиций, они не старались организовывать свои производства на территории этой страны, а лишь инвестировали в уже имевшихся местных производителей.
В то же время корейцы делали огромный упор именно на некий “захват” некоторых наиболее свободных от конкуренции секторов местной экономики (автомобильная промышленность, кинопроизводство, производство электроники и т.д.) путем вливания большого количества финансов в перенос своих предприятий на вьетнамскую территорию. Во многом данная тактика корейских инвесторов помогла местной экономике окрепнуть и создать огромное количество новых рабочих мест для местного населения, однако в то же время местные производители начали страдать от чрезмерно сильной конкуренции со стороны корейских корпораций, из-за чего на прилавках вьетнамских магазинов начали доминировать именно товары, произведенные на корейских предприятиях. Именно такие методы и позволили Южной Корее со временем стать одним из крупнейших инвесторов вьетнамской экономики.
Объяснением же такому массовому притоку иностранных инвестиций во Вьетнам может служить рост урбанизации внутри страны и непрерывно растущий потребительский спрос вьетнамского рынка, который нес в себе огромный потенциал для иностранных инвесторов, особенно в таких секторах, как: розничная торговля, технологии, финансы и здравоохранение. Помимо этого, различные представители правительства Социалистической Республики Вьетнам неоднократно заявляли о важности привлечения в страну иностранного капитала и своей готовности всячески поддерживать тенденцию увеличения количества иностранных представителей в экономике Вьетнама.  
Благодаря же огромному притоку иностранных ПИИ власти Вьетнама успешно смогли модернизировать менеджмент и корпоративное управления; обучить новую группу молодых и энергичных менеджеров: так , за рассматриваемый временной период, порядка 300 000 вьетнамских рабочих прошли обучение или переподготовку, а 25 000 техников и менеджеров, в том числе около 6000 человек, были обучены частично за границей.
Однако несмотря на всю экономическую открытость и предоставление зарубежным инвесторам со стороны официальных властей Вьетнама различных привилегий, экономика страны продолжала оставаться плановой и во многом контролироваться государственными властями. [footnoteRef:114] Именно поэтому около 95% вьетнамцев выступали за полный переход к системе свободного рынка. Это во многом можно связать с тем, что к тому моменту число вьетнамских граждан, принадлежащих к среднему классу, стало активно увеличиваться. Тем не менее на тот момент данный факт не привел к серьезным требованиям политических реформ со стороны местного населения. Недовольство вьетнамцев обычно выражалось в социальных сетях, а не на улицах и площадях. [114:  Лыонг Куок Зан. Модернизация финансовой системы Вьетнама: Автореф. дисс. … канд. экон. наук. М., 2011. стр. 13] 

Кроме того, у Вьетнама также все еще имелись проблемы с коррупцией в государственном аппарате и судебной системе, из-за чего иностранные инвесторы легко могли получить доступ к конфиденциальной информации о внутриполитической конъюнктуре или подкупить судей во время важного судебного разбирательства.
В тоже время массовый наплыв корейских инвесторов и иных иностранных компаний в будущем может крайне негативно повлиять на конкурентоспособность местных вьетнамских производителей в некоторых областях внутренней экономики. Это будет связано с тем, что конкуренция со стороны иностранных корпораций будет слишком высока и местные производители попросту не смогут производить товары и оказывать услуги местному населению на том же качественном уровне. Такой расклад уже можно было наблюдать в таких сферах вьетнамской экономики как: прокат кино, где количество кинотеатров южнокорейских корпораций во множество раз превышало число кинотеатров вьетнамских прокатчиков; розничная торговля, в которой также доминировали южнокорейские сети гипермаркетов; банковский бизнес, где именно южнокорейские банки имели преимущества перед местными банками благодаря оказанию своим клиентам высокотехнологичных услуг.
Тем не менее в целом приток ПИИ на вьетнамский рынок являлся скорее позитивным явлением для страны, которое в будущем возможно будет способно помочь Вьетнаму встать на один уровень экономическим показателям в один ряд с такими странами как Тайвань и Япония. 
Помимо же южнокорейских ПИИ и корейско-вьетнамских экономических отношений, ещё одним важным пунктом взаимодействия двух стран являлся начавшийся в то время массивный культурный обмен, который активно поддерживался правительствами Республики Кореи и Вьетнама[footnoteRef:115]. [115:  Bach Thi Ngoc Trang. Similarities of Vietnam and South Korea – linking to the strategy cooperation partnership and its future direction// Department of Culture Management, Inha University, South Korea. 2012. p. 90] 

Данное увеличение социального взаимодействия граждан двух государств поспособствовало увеличению интереса вьетнамских граждан к корейской культуре, и в то же время повысило популярность вьетнамской культуры и туризма среди корейцев. Во многом, появлению данной тенденции поспособствовал высокий уровень мягкой силы Южной Кореи в регионе.
Кроме того, деятельность Samsung, LG и других корейских компаний, которые к тому моменту наладили производство своей продукции во Вьетнаме, также поспособствовала формированию положительного имиджа Республики Кореи среди вьетнамцев. 
Формирование благоприятного образа Южной Кореи среди обычных вьетнамцев привело к интенсификации обмена между странами на уровне рядовых граждан. Многие вьетнамские граждане также стали все больше и больше изъявлять желание изучать корейский язык и знакомиться с корейской культурой. Со временем, в местных университетах и школах корейский язык по популярности встал на одну позицию с английский и чуть ли не утвердился в качестве второго государственного языка. Так, порядка двадцати государственных вьетнамских университета к 2016 году уже имели кафедры изучения корейского языка.
Для южнокорейцев же Вьетнам стал одним из самых популярных туристических направлений. Все больше и больше обеспеченных южнокорейцев начали предпочитать проводить свои отпуска и выходные на пляжах вьетнамских курортных городов.
Наблюдая данную тенденцию, при поддержке южнокорейского и вьетнамского правительств, в обеих странах начали действовать программы культурного обмена между Вьетнамом и Кореей, включавшие в себя: культурные выставки, кинофестивали, художественные представления.
В свою очередь вьетнамские и корейские авиационные компании стали открывать больше таких направлений как Ханой-Сеул и Хошимин-Сеул. Прежде всего это было предназначены для того, чтобы совладать с резко усилившимися миграционными потоками вьетнамцев и южнокорейцев.
Однако данное решение привело не только к увеличению количества южнокорейских туристов во Вьетнаме, но и повлекло за собой некоторые нежелательные последствия. Так, благодаря увеличению пассажиропотока, число вьетнамцев, проживавших и работавших на территории Республики Кореи нелегально с 2014 года, возросло во много раз.
Другой негативной тенденцией стал рост количества браков между вьетнамскими гражданами и иностранцами. Нежелательной же данная тенденция из-за того, что почти каждая пятая вьетнамско-корейская пара подала на развод спустя всего несколько дней после заключения брака.
[bookmark: _Hlk10200720]Также эти межкультурные браки обнажили немало непреодолимых культурных различий между вьетнамским и корейским народами, чем в итоге привнесли и некоторые аспекты негативного восприятия корейцев среди вьетнамских граждан. Ещё одним отрицательным моментом являлось то, что очень часто имело место существенное имущественное расслоение между сторонами брака, в которых обычно именно вьетнамские жены находились на попечении у своих корейских мужей.
Однако подобные брачные союзы не всегда приводили к разводам и страданиям всех членов семьи. Так, увеличившаяся частота корейско-вьетнамских браков все же привела к тому, что приехавшие из Вьетнама женщины на территории Республики Кореи получали намного больше личных свобод и прав. Кроме того, такого рода браки стали катализатором для усиления потока вьетнамских мигрантов в РК, немалое число которых в итоге успешно переняло местную культуру и интегрировалось в корейское общество, содействуя уменьшению культурного барьера между двумя народами.
В целом, временной период 2011-2017 гг. являлся крайне плодотворным для обоих государств, которые смогли укрепить свои дружеские отношения, увеличить товарооборот и поднять на новый уровень социальное взаимодействие своих граждан. 
Что касается перспектив корейско-вьетнамских взаимоотношений, то оно видится крайне многообещающим для обеих стран.
Так, в ноябре 2017 года министр промышленности и торговли Вьетнама Тран Туан Ань и министр торговли, промышленности и энергетики Южной Кореи Сунг Юнь Мо подписали Меморандум о взаимопонимании (МОВ[footnoteRef:116]. В соответствии с этим меморандумом обе страны приступили к реализации плана действий по увеличению двусторонней торговли до 100 млрд. долларов к 2020 году. Согласно этому меморандуму, Республика Корея должна оказывать поддержку вьетнамским предприятиям, повышая их конкурентоспособность в таких производственных областях, как электроника, автомобили и компьютерные комплектующие. Поэтому в будущем обозначенные ранее позитивные тренды в области инвестирования в реальный сектор Вьетнама со стороны РК будут сохранять прежнюю динамику. [116:  Vietnam And South Korea To Increase Bilateral Trade to US$100 Billion By 2020/ URL: https://www.equipment-news.com/vietnam-and-south-korea-to-increase-bilateral-trade-to-usd100-billion-by-2020/ (дата обращения: 13.05.2019)] 

Также, вьетнамскими и южнокорейским экономистами ожидается, что благодаря Соглашению о свободной торговле 2015 года Вьетнам к 2020 году должен выйти на второе место по количеству экспортируемых на его территорию товаров из Южной Кореи, обогнав по этому показателю США[footnoteRef:117]. [117: Vietnam to be S. Korea's No. 2 export market in 2020: report/ URL: https://en.yna.co.kr/view/AEN20180320003100320 (дата обращения: 13.05.2019)] 
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